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CONTRATO PARA LA PRESTACION DEL “SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE LA CAMIONETA
BLINDADA” QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA SEMARNAT”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C.P. ENRIQUE FERNANDO
BALLESTEROS SANCHEZ, EN SU CARACTER DE DIRECTOR GENERAL DE RECURSOS MATERIALES,
INMUEBLES Y SERVICIOS, ASISTIDO POR EL LIC. JAIME ENRIQUE HERNANDEZ CANCINO, DIRECTOR DE
ADQUISICIONES Y CONTRATOS, ASI COMO POR LA C.P. MARIA GUADALUPE COSi0 NUNO, EN SU
CARACTER DE DIRECTORA DE CONTROL DEL GASTO Y SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Y COMO
ADMINISTRADORA DEL CONTRATO, Y POR LA OTRA, TRANSPORTADORA DE PROTECCION Y
SEGURIDAD, S.A. DE C.V., REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C. RICARDO LUNA PRIETO, EN SU
CARACTER DE APODERADO LEGAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR”, Y
QUIENES ACTUANDO EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LAS
SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1. Declara “LA SEMARNAT” bajo protesta de decir verdad:

1.1 Que es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal de la Administracion Publica Federal Centralizada en
términos del Articulo 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 2 y 26 de
la Ley Organica de la Administracion Pablica Federal.

1.2 Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis, fracciones | y Il de la citada Ley, le corresponde,
entre otros asuntos: fomentar la proteccion, restauracion y conservacion de los ecosistemas y recursos
naturales y bienes y servicios ambientales, con el fin de propiciar su aprovechamiento y desarrollo sustentable,
asi como formular y conducir la politica nacional en materia de recursos naturales, siempre que no estén
encomendados expresamente a otra dependencia, asi como en materia de ecologia, saneamiento ambiental,
agua, regulacion ambiental del desarrollo urbano y de la actividad pesquera, con la participacion que
corresponda a otras dependencias y entidades.

1.3 El C.P. Enrique Fernando Ballestero Sanchez, Director General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios esta facultado para suscribir el presente contrato, en atencion a lo dispuesto en los articulos 19,
fraccion XXIII, y 38, fraccion VI, del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, asi como el numeral 11.4.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adgquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

1.4 ElLic. Jaime Enrique Hernandez Cancino, Director de Adquisiciones y Contratos firma el presente contrato en
atencién a lo dispuesto en el articulo 18, segundo parrafo del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, y en el numeral 1V.16.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, toda
vez que de acuerdo a las funciones establecidas en el Manual de Organizacion Especifico de la Direccion
General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios tiene a su cargo la elaboracion y tramite para la
formalizacion del presente contrato.

1.5 Con fecha 16 de abril de 2015, a través de las Suficiencias Presupuestales registrada bajo el nimero de folio
00474, autorizada por la C.P. Marfa Guadalupe Cosio Nufio, en su caracter de Directora de Control del Gasto
y Servicios Administrativos, se informa que dentro del Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion
para el ejercicio fiscal 2014, especificamente en las partidas presupuestales 35501 y 39202 (Mantenimiento y
conservacion de vehiculos terrestres, aéreos, maritimos, lacustres y fluviales y Otros impuestos y derechos),

existe suficiencia presupuestal para cubrir la prestacion econémica que se genera con la suscripcion de este
contrato.

@]

Materiales, Inmuebles y Servicios, unidad administrativa que requiere de los servicios de “EL PROVEEDOR”,
por-lo que el C. P. Enrigue Fernando Ballesteros Sanchez, en su caracter de Director General de Recursos
Materiales, Inmuebles y Servicios, se designa como Administradora del Contrato a la C.P. Maria Guadalupe
Cosio Nufio, Directora de Control del Gasto y Servicios Administrativos, quien sera responsable de vigilar que
se dé cumplimiento a las obligaciones que se deriven del presente contrato y hacerlas constar por escrito,

Que dentro de su estructura organica administrativa se encuentra la Direccién General de Recursos
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informando a la Direccion General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios del posible incumplimiento
que se pudiera presentar.

Este contrato se celebra mediante el procedimiento de adjudicacion directa con fundamento en los articulos

26 fraccion lll, 26 Bis fraccion 1, 28 fraccion | y 42 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

Su Registro Federal de Contribuyentes es el nimero SMA941228 GU8 y;

Sefiala como domicilio, para efectos de este contrato, el ubicado en Boulevard Adolfo Ruiz Cortines
No. 4209, Colonia Jardines en la Montafia, Delegacion Tlalpan, C.P. 14210, México, Distrito Federal.

“EL. PROVEEDOR?” declara a través de su representante y, bajo protesta de decir verdad, que:

Acredita la legal existencia de su representada con la Escritura Publica Numero 13,607 de fecha 20 de
diciembre de 1994, otorgada ante la fe del Lic. Jorge Galvan Méndez, Titular de la Notaria Publica No. 9 de la
Ciudad de Monterrey Nuevo Leon, la cual es una persona moral legalmente constituida conforme a las leyes
de la Republica Mexicana, debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio, bajo el
folio mercantil No.2757*259, el dia 2 de febrero de 1995, asi como las reformas a la misma mediante Escrifura
Publica Nimero 15,341 de fecha 25 del mes de noviembre de 2009, otorgadas ante la fe del Titular de la
Notaria Publica No 286, Licenciado Gustavo Escamilla Flores.

Acredita su personalidad y facultades en su caracter de Apoderado Legal de Transportadora de Proteccion y
Seguridad, S.A. de C.V., mediante la Escritura Publica Nimero 49 de fecha 4 de marzo de 2010, otorgada
ante la fe del Lic. Luis Carlos Trevifio Berchelmann, Titular de la Notaria Publica No.147 de la Ciudad de San

Pedro Garza Garcia, la que qued6 debidamente inscrita en el Registro Publico del estado de Nuevo Leodn, con .

folio mercantil electrénico nimero 51894*9, mismas que no le han sido revocadas, limitadas o modificadas en
forma alguna. ’

Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes clave TPS941223 UGS,

Es mexicano y conviene que, alin y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como

mexicano por cuanto a este contrato se refiere y no invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero bajo
pena de perder en beneficio de la nacidn mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

El C. Ricardo luna Prieto, en su caracter de Apoderado Legal, se identifica en este acto con credencial para
votar con No. de Folio 0000002600874, expedida por Instituto Federal Electoral en el afio 2011.

La persona moral que representa se encuentra inscrita en él Registro Federal de Contribuyentes con la clave
de identificacion fiscal TPS941223 UGS y tiene como objeto social entre otros: prestacién de todo tipo de
servicios incluyendo pero no limitando a servicios de venta, servicios de mantenimiento preventivo y correctivo

a unidades blindadas, de transportacion privada, manejo de materiales, almacenaje, logistica, servicios -

profesionales y técnicos de asesoria y consultoria en materia de seguridad para el mejor desempefio del
objeto social, comision consignacion, investigacion de crédito y/o cobranzas, investigaciones de créditos,
servicios secretariales, servicios de corretaje y/o administrativos, servicios de ejecucion de actos de logistica,
a personas fisicas y morales, tanto en territorio nacional como en el extranjero, en materia de comercio
nacional y/o internacional, ya sea por cuenta propia y/o subcontratando a través de terceros.

Tiene capacidad juridica para contratar y retne las condiciones y recursos técnicos, humanos y econémicos
para obligarse a la ejecucion de los servicios objeto de este contrato, y no ha sufrido modificacion alguna en
sus estatutos sociales que le impida su celebracidén y cumplimiento.

Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Adquiéiciones, Arrendamientos y

Servicios del Sector Publico, su Reglamento, asi como las disposiciones legales y administrativas aplicables al
presente contrato, en especial el alcance de los articulos 59 y 60 del mismo ordenamiento legal, relativos a la
falsedad de \informacién, asi como las sanciones del orden civil, penal y administrativo que se_imponen_a
quienes declaran con falsedad. -~
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Bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60, tercer
parrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de que alguna de
las personas fisicas que forman parte de “EL. PROVEEDOR”, se encuentren en los supuestos sefialados
anteriormente, el contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente.

Conoce el domicilio de “LA SEMARNAT?”,

De manera previa a la formalizacién del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-
D, primero, segundo, tercero y cuarto parrafos del Codigo Fiscal de la Federacion y de'conformidad con la
regla 2.1.27.de la Resolucion Miscelanea Fiscal para el ejercicio 2015, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 30 de diciembre de 2014 y que entré en vigor el dia 1 de enero de 2015, presentd copia del
acuse de respuesta, de fecha 26 de mayo de 2015, con nimero de folio 15NA4354979, emitido por el Servicio
de Administracion Tributaria, sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales.

Conace plenamente las necesidades y caracteristicas de! servicio que requiere “LA SEMARNAT” y que ha
considerado todos los factores que intervienen en su ejecucion, por lo que manifiesta que su representada
dispone de elementos suficientes para contratar y obligarse en los términos de este contrato, y que para su
cumplimiento y ejecucion cuenta con la experiencia, los recursos técnicos, financieros, administrativos y
humanos necesarios, para la prestacion optima de jos SERVICIOS, :

Que las actividades pactadas en el presente contrato son compatibles con su objeto social, por lo que no tiene
impedimento alguno para obligarse en los términos del mismo y prestar sus servicios a “LA SEMARNAT” en
los términos aqui estipulados y para poner su mayor capacidad, diligencia, calidad, esmero, eficiencia y
oportunidad en el cumplimiento de sus obligaciones a favor de “LA SEMARNAT”, bajo su mas estricta
responsabilidad.

Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere el articulo 13 de la Ley Federal del
Trabajo y en consecuencia es el Unico patrdén de todas y cada una de las personas que intervengan en el
desarrollo y ejecucién del objeto de este contrato. .

Sefiala como domicilio de su representada para efectos del presente instrumento el ubicado en Calle
Francisco |. Madero Nimero 234, E! Lechugal esquina Lerdo de Tejada, Municipio Santa Catalina, Nuevo
Ledn C.P. 66376, Teléfono: (65) 53598059 y 53598643 y correo electronico serviciome@tps.com.mx.

Declaran “LAS PARTES” que:

El presente contrato se celebra en términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, su Reglamento y de forma supletoria en lo que corresponda, el Cédigo Civil Federal, la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, de conformidad con lo
establecido por el articulo 11 de la Ley citada en primera instancia.

De conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen su personalidad juridica y la capacidad
legal que ostentan, asimismo conocen el aicance y contenido de este contrato y estan de acuerdo en
someterse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO

“EL PROVEEDOR?” se obliga con “LLA SEMARNAT” a realizar hasta su total terminacién y prestarle eficazmente el
SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE LA CAMIONETA BLINDADA. Para la ejecucion del presente
objeto “EL PROVEEDOR” tendré que cumplir con las especificaciones estipuladas en el “Anexo Unico”, que forma

parte integrante del presente instrumento.

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato son divisibles toda vez que por las caracteristicas de

los servicios materia del mismo, pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hara efectiva
por el monto proporcional a la parte del objeto del contrato que no haya sido prestada o respecto de la cual se haya /
incumplido. /
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SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONTRATO

Las partes convienen en que la vigencia de! presente contrato iniciara el 16 de mayo y concluira el 31 de diciembre
de 2015 o antes de esta fecha si se agota el presupuesto méximo susceptible de ejercer, lo que ocurra primero, en el
enlendido de que “LA SEMARNAT” no se obliga a agotar el presupuesto maximo establecido en este Contrato.

TERCERA.- MONTO DEL CONTRATO

“LA SEMARNAT” no otorgara anticipo alguno a “EL. PROVEEDOR” con motivo del presente contrato que se
celebra bajo la modalidad de contrato abierto, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 47 de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, por lo que “LA SEMARNAT” pagara a “EL
PROVEEDOR?” por concepto de retribucion por los servicios, para la partida presupuestal 35501 un presupuesto
minimo de $41,317.73 (CUARENTA Y UN MIL TRESCIENTOS DIECISIETE PESOS 73/100 M.N.) méas la cantidad
de $6,610.84 (SEIS MIL SEISCIENTOS DIEZ PESOS 84/100 M.N.) correspondiente al 16% del Impuesto al Valor
Agregado (.V.A)), por lo que el presupuesto minimo total de este contrato asciende a la cantidad de $47,928.57
(CUARENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS VEINTIOCHO PESOS 57/100 M.N.} y el presupuesto maximo que “LA
SEMARNAT” podra ejercer es de: $58,206.90 (CINCUENTA Y OCHO MIL DOSCIENTOS SEIS PESOS 90/100
M.N.) més la cantidad de $9,313.10 (NUEVE ML TRESCIENTOS TRECE PESOS 10/100 M.N.) correspondiente al
16% del Impuesto al Valor Agregado (I.V.A)) por lo que el presupuesto maximo total de este contrato asciende a la
cantidad de $67,520.00 (SESENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS VEINTE PESOS 00/100 M.N.).

Los precios unitarios de los SERVICIOS se relacionan a continuacion, mismos que se consideraran fijos y no estaran
sujetos a ajustes.

Servicio completo de mantenimiento preventivo que Costo unitario L.V.A. TOTAL
incluye:

1 | Alineacién y balanceo. $1,500.00 $240.00 $1,740.00
2 | Limpieza y ajuste de frenos. $1,000.00 $160.00 $1,160.00
3 | Revision del sistema de enfriamiento $350.00 $56.00 $406.00
4 | Revision del sistema eléctrico en'general $1,000.00 $160.00 $1,160.00
5 | Rotacién de llantas. '} $700.00 $112.00 $812.00
6 | Afinacion del motor $9,500.00 $1,520.00 $11,020.00
7 | Verificacion vehicular de contaminantes obligatoria $650.00 $104.00 $754.00
8 | Ajuste general de suspension. $1,000.00 $160.00 $1,160.00

Revisién de liantas y diagnostico. (Se debera especificar $300.00 $48.00 $348.00
9 | en lafactura este diagnéstico) -

CUARTA.- ORDENES DE SERVICIO

“LA SEMARNAT” ejercera este Contrato a través de “Ordenes de servicio” (de aqui en adelante “ORDEN" u
*ORDENES”), mismas que deberan contener la referencia a este Contrato.

La ORDEN que emita “LA SEMARNAT” sera entregada a “EL PROVEEDOR” de conformidad con el “Anexo Unico”
o por cualquier otro medio que en el futuro las partes convengan.

Las partes se obligan a llevar el saldo correspondiente de las. ORDENES, mismas que no podran rebasar el
presupuesto maximo establecido en este Contrato, ya que, si en algin momento las ORDENES rebasan el
presupuesto maximo establecido en este Contrato, “EL PROVEEDOR?” no debera realizar ningtin servicio, a menos
que se celebre convenio modificatorio en los términos de la clausula denominada Modificaciones al Contrato.

“EL. PROVEEDOR” sélo recibira ORDENES cuando éstas puedan ser ejecutadas dentro de la vigencia
originaimente pactada o modificada mediante el convenio respectivo.

QUINTA.- PLAZO Y LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO

“EL PROVEEDOR?” se obliga a prestar los servicios amparados en el presente contrato, a partir de la vigencia del
presente contrato. e i

El plazo de ejecucién de los SERVICIOS se especifica en el Anexo Unico de este Contrato, m|sm9 ‘que se”
contablllzara a partir de la fecha de recepcion de la.ORDEN por parte “EL PROVEEDOR”.
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Cuando la ORDEN sea transmitida via electronica, fax o cualquier otro medio convenido por las partes,
“EL PROVEEDOR” se obliga a confirmar su recepcion acusando de recibo por la misma via a mas tardar el dia habil
siguiente a aquél en que se reciba dicha ORDEN, fecha a partir de la cual, empezara a computarse el plazo de
ejecucion. Si “EL. PROVEEDOR” no confirma la recepcidon de la ORDEN, el plazo de ejecucién empezara a
contabilizarse a partir del dia habil siguiente a la fecha de transmision por parte de “LA SEMARNAT” segin conste
en la notificacion de entrega que proporcione el medio utilizado por “LA SEMARNAT”.

La ejecucion de los servicios por parte de “EL. PROVEEDOR” se realizara en las instalaciones de
“EL- PROVEEDOR”, y conforme a las condiciones descritas en el “Anexo Unico” mismo que forma parle integrante
de este contrato.

No se contabilizara como dia de ejecucion de los servicios, todo aquel gue no se haya laborado por caso fortuito o
fuerza mayor, segln sea el caso, de conformidad con la cldusula denominada Caso Fortuito o Causas de Fuerza
Mayor o por motivos imputables a “LA SEMARNAT”.

SEXTA.- FACTURACION, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO

“LA SEMARNAT” efectuara el pago en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, conforme a los servicios
efectivamente prestados, siempre y cuando “EL PROVEEDOR” preste los mismos a entera satisfaccion de
“LA SEMARNAT” de acuerdo con lo establecido en el “Anexo Unico” que forma parte integrante de este contrato.

Para que la obligacion de pago se haga exigible, “EL PROVEEDOR” debera sin excepcidn algu‘na presentar factura
asi como toda la documentacion que ampare la prestacién de los servicios a entera satisfaccion de
“LA SEMARNAT”, en un maximo de 20 dia naturales siguientes al mes en que se proporcioné el servicio en los

* términos de este Contrato, por lo que al momento de facturar, debera hacer referencia a este Contrato, a la ORDEN,

que surte, la unidad de medida y al precio unitario de los servicios, de conformidad con los requerimientos,
caracteristicas y plazos contenidos en este contrato y en el “Anexo Unico” que se acompaiia al presente; el citado
pago se realizara a través de medios de comunicacion electronica a la cuenta bancaria que al efecto haya acreditado
“EL PROVEEDOR?”, la cual debera ser registrada en el Sistema Integral de Administracién Financiera Federal, o bien
segun los procedimientos establecidos por “LA SEMARNAT”, a través de la Direccion General de Programacion y
Presupuesto, dentro de los 20 dias naturales posteriores a la presentacion del recibo de honoranos o factura referida
en lineas precedentes, area que debera validar la documentacion y dar su Visto Bueno.

El pago se realizara dentro del plazo sefialado en el parrafo que antecede, considerando que no existan aclaraciones

- al importe o especificaciones a los trabajos facturados y que los documentos de cobro hayan sido presentados en

tiempo, de lo contrario, el plazo para el pago se recorrera en forma proporcional.

La factura debera contener todos los datos y registros requeridos por las disposiciones fiscales vigentes; asimismo, el
|mpor1e debera presentar desglosado el concepto del Impuesto al Valor Agregado.

Los impuestos que se deriven del contrato seran cubiertos por cada una de las partes de acuerdo a las disposiciones
legales vigentes y aplicables en la materia.

En caso de que las facturas entregadas por “EL PROVEEDOR” para su pago presenten errores o deficiencias
“LA SEMARNAT” dentro de los tres dias habiles siguientes a su recepcién, indicara por escrito a
“EL. PROVEEDOR?” las deficiencias que debera carregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado
escrito y hasta que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones, no se computara para efectos del articulo 51 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico. Una vez corregida la factura correspondiente,
reiniciara el computo del plazo antes mencionado.

Los pagos se haran a través de medios de comunicacion electrénica. Para el caso de que se presenten pagos en
exceso o se determine la rescision del contrato se estara a lo dispuesto por los parrafos tercero y cuarto del artlculo
51 la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

SEPTMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquier otra persona fisica o mora{
sus derechos y obligaciones derivados de este contrato y su Anexo Unico, con excepcion de los derechos de cgbro
por los servicios ejecutados, en cuyo supuestd se deberd contar con la previa autorizacion por escnte de

5 I [) ;:;\ 'rf | [J‘Lf/i_ '
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“LA SEMARNAT” en los términos del tltimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

“EL. PROVEEDOR?” podra solicitar la realizacion de la cesion de los derechos de cobro a favor de un intermediario -
financiero de su eleccion, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT” tiene concertado con Nacional Financiera,
S.N.C. denominado “Programa de Cadenas Productivas”, a efecto de apoyar a |6s proveedores, contratistas o
prestadores de servicios de “LA SEMARNAT?”, a través de operaciones de factoraje y descuento electrénico de

‘hasta el 100% del importe de los titulos de crédito y/o documentos en que se consignen derechos de crédito

expedidos por “LA SEMARNAT”, incluyendo los intereses correspondientes, por lo que sera la misma Nacional
Financiera, el canal para la recepcion de los poderes, actas constitutivas y carta de adhesion que firmen los
proveedores y contratistas. Todo lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 19 del Decreto de
Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejercicio fiscal 2014 publicado en.el Diario Oficial de la Federacién
el 3 de diciembre de 2013 y las “Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y Entidades
de la Administracion Publica Federal para su incorporacion al Programa de Cadenas Productivas de Nacional
Financiera, S. N. C., Institucion de Banca de Desarrollo, sin menoscabo de lo establecido en el dltimo parrafo del
articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Para tales efectos, “EL. PROVEEDOR?” debera entregar a “LA SEMARNAT” copia certificada expedida por Notario
Publico del convenio que haya celebrado con Nacional Financiera, S. N. C., Institucion de Banca de Desairollo, en el
que conste su incorporacion al Programa de Cadenas Productivas, sin cuyo requisito no procedera la cesion de
derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” por este medio.

Independientemente de lo anterior, “EL PROVEEDOR” debera presentar a “LA SEMARNAT” escrito en el que

manifieste que los contra recibos por pagar, materia de la cesioén de derechos de cobro, no han sido negociados o
comprometidos previamente.

Si con motivo de la realizacion de la operacion de la cesion de derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR”
se origina un atraso. en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a cargo de “LA SEMARNAT” a que se
refiere el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En este caso, los
gastos financieros serdn cubiertos por el intermediario financiero que haya seleccionado “El. PROVEEDOR?”,

OCTAVA.- PRECIOS FIJOS

“EL PROVEEDOR” se obliga a mantener fijo el(los) precio(s) unitario(s) de sus servicios establecido(s) en el anexo
unico, no pudiendo incrementario(s), no obstante las variaciones econdémicas en salarios minimos, insumos,
pasajes, cuotas, devaluacion de la moneda, actos inflacionarios, entre otros, que se presenten en el pais durante la
vigencia del contrato, en cuyo caso, dicho sobreprecio sera absorbido por él, sin que ello repercuta de manera
cuantitativa o cualitativa en la prestacién del servicio.

NOVENA.- VERIFlCACION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

Al término de la vigencia del presente contrato, el servidor publico responsable de verificar su cumplimiento, debera
entregar a “EL PROVEEDOR?” la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales, por escrito, en la
que conste o certifique que los servicios han sido realizados conforme a lo establecido en el presente acuerdo de
voluntades y a entera satisfaccion de “LA SEMARNAT”. Una copia del acuse de recibo de ese escrito debera ser
enviado a la Direccion General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios. Asimismo, “EL PROVEEDOR”
manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no sea otorgada dicha constancia, los servicios prestados se
tendran por no recibidos, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 84, ultimo parrafo, del Reglamento de la Ley
de Adqguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

De conformidad con los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 107
de su Reglamento “EL PROVEEDOR” se obliga a proporcionar a la Secretaria de la Funcion Publica y al Organo
Interno de Control de “LA SEMARNAT” toda la informacion y documentacion que en su momento se requiera con
motivo de las auditorias, visitas o inspecciones que practiquen y que se relacionen con el presente contrato, alin

concluida la vigencia del contrato y por el tiempo que de acuerdo a la regulacién fiscal le corresponda conservaria.
DECIMA.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS.

i,

“LA SEMARNAT” a través de la C.P. Maria Guadalupe Cosio Nufio, en su caracter de Directora de Contrfﬁi ~€gl }
Gasto y SerV|C|os admmlstratlvos quien fue designada como Administradora dél Contrato, supewlsana e V|g||ara en
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todo tiempo los servicios objeto de este contrato, los cuales deberan realizarse en los plazos establecidos en el
“Anexo Unico”. '

“EL. PROVEEDOR” acepta que la Administradora del Contrato de “LA SEMARNAT” vigilara, supervisara y revisara
en todo tiempo los servicios objeto de este contrato y dard a “EL. PROVEEDOR?” por escrito, las instrucciones que
estime pertinentes relacionadas con su ejecucion en la forma convenida, a fin de que se ajuste a las especificaciones
contenidas en el “Anexo Unico” a que se alude en la Clausula denominada Objeto, asi como a las modificaciones
que, en su caso, ordene por escrito “LA SEMARNAT” y sean aprobados por ésta.

La supervision de los servicios que realice “LA SEMARNAT” no libera a “El. PROVEEDOR?” del cumplimiento de
sus obligaciones contraidas en este contrato asi como de responder por deficiencias en la calidad de los servicios
una.vez concluidos estos. Lo anterior, en el entendido de que el ejercicio de esta facultad no sera considerada como
aceptacion tacita o expresa de los servicios, ni libera a “EL PROVEEDOR?” de las obligaciones que contrae bajo este
contrato. - T

De conformidad con el articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la
Secretaria de la Funcién Publica, podra realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias asi como verificar la

- calidad de los servicios establecidos en el presente contrato, pudiendo solicitar a “LA SEMARNAT” y al

“EL. PROVEEDOR?” todos los datos e informes relacionados con los actos de que se trate.

En el caso de atraso en el cumplimiento de las fechas o plazos pactados para la entrega de los bienes o prestacion
de los servicios para cada ORDEN, el Administrador del Contrato, procedera a notificar a “EL. PROVEEDOR” o a su
representante legal la pena respectiva, preferentemente dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha
en que se hayan generado las penas convencionales, notificando, igualmente a la Direccién General de
Programacién y Presupuesto, para que ésta reciba de parte de “EL PROVEEDOR?”, el comprobante que acredite el
pago de la pena convencional [formato SAT 16 “Declaracion General de Pago de Productos y Aprovechamientos”
con la clave 700018 o el que determine en su caso el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales seran determinadas por el Administrador del contrato o pedido, en funcion de los bienes o
servicios no entregados o no prestados oportunamente.

DECIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES

“LA SEMARNAT” podra acordar con “EL. PROVEEDOR?” por razones fundadas y explicitas respecto del contrato .
vigente, el incremento en el monto o en la cantidad de los servicios del mismo, siempre que el monto total de las
modificaciones no rebase, en conjunto, el 20% de los conceptos y volimenes establecidos, el precio de los servicios
sea igual al originalmente pactado, el contrato esté vigente y “EL PROVEEDOR” no se encuentre en incumplimiento.
Asimismo, en el caso de que “LA SEMARNAT?” lo considere conveniente, podra ampliar la vigencia del contrato.

En el caso de que el presente contrato incluya dos o mas partidas, el porcentaje se aplicara para cada una de ellas.

Cualquier solicitud de modificacion que se presente por parte de “EL PROVEEDOR” a las condiciones originalmente
pactadas debera tramitarse por escrito exclusivamente ante la Direccidon General de Recursos Materiales, Inmuebles
y Servicios de “LA SEMARNAT”, en el entendido de que cualquier cambio o modificacién que no sea autorizada
expresamente por el area citada, se considerara inexistenie para todos los efectos administrativos y legales del
presente contrato.

La solicitud de modificacion por parte de “EL PROVEEDOR”, no ihterrumpiré el plazo para la conclusion de los
servicios originalmente pactado.

En términos de lo establecido en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, no procedera. ningin cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas comparadas con las
establecidas originalmente, podra modificarse, igualmente por escrito, por detalles de forma que no desvirtden el

contenido esencial del presente instrumento juridico y del procedimiento de adjudicacion del cual se deriva.

En el caso de cualquier modificacion a lo pactado en el contrato y/o sus anexos, “EL PROVEEDOR” se obliga a ,
entregar a “LA SEMARNAT” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de la formalizacion del /
convenio modificatorio respectivo el endoso o documento modificatorio de la fianza otorgada originalmente por la /
institucion afianzadora correspondiente, conforme al articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones/'
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Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el cual debera contener la estipulacion de que es conjunto, solidario e
inseparable de la fianza inicialmente presentada por el “EL PROVEEDOR”,

En el caso de que el “EL PROVEEDOR” no cumpla con dicha entrega, “LA SEMARNAT” podra determinar la
rescision administrativa del contrato.

DECIMA SEGUNDA.- PAGOS EN EXCESO

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido “EL. PROVEEDOR”, éste debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso, méas los intereses correspondientes conforme a la tasa que establezca la Ley de
Ingresos de la Federacion en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan
sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha del pago
hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “LA SEMARNAT”.
“LA SEMARNAT” procedera a deducir dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien “EL PROVEEDOR”
cubrira dicho pago con cheque certificado a favor de “LA SEMARNAT”.

DECIMA TERCERA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que conforme a las leyes
federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligacién de cubrir durante la
vigencia, ejecucion y cumplimiento del presente contrato y sus anexos, sin perjuicio de que “LA SEMARNAT”
realice, de los pagos que haga a “EL. PROVEEDOR?, las retenciones que le impongan las leyes de la materia.

DECIMA CUARTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Con fundamento en los articulos 48 fraccién Il y 49 fraccion | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico y el articulo 103 de su Reglamento “EL PROVEEDOR?” a fin de garantizar el debido cumplimiento
de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “LA SEMARNAT”, dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la firma del contrato, o a mas tardar el dia habil inmediato anterior al vencimiento del plazo
sefialado en este parrafo, la garantia de cumplimiento del contrato, consistente en:

Poliza de fianza que se constituird por el 10% del importe maximo del contrato, estipulado en la Clausula
denominada Monto del Contrato, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, con una vigencia equivalente a la del
- contrato garantizado, otorgada por institucion afianzadora legalmente constituida en la Republica Mexicana, en
términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA FEDERACION”

“EL PROVEEDOR?” manifiesta expresamente:

(A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “LA SEMARNAT”, de renunciar al derecho
a compensar que le concede la legislacién sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento
expreso para que en el supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrato, se haga
efectiva la garantia otorgada, asi como cualquier otro saldo a favor de “LA SEMARNAT”.

(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca vigente durante
la substanciacion de todos los procedimientos judiciales o.arbitrales y los recursos legales que se
interpongan, con relacion al contrato, hasta que sea dictada resolucidn definitiva que cause ejecutoria por
parte de la autoridad o tribunal competente.

(C) Su aceptacion para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones
garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberaciéon
debera ser otorgada mediante escrito suscrito por “LA SEMARNAT”,

(D) Su conformidad en que la reclamacion que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de contrato,
quedara integrada con la siguiente documentacion:

TS

e —

Reclamacion por escrito a la Institucion de Fianzas.

Copia de la poliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.
Copia del documento de notificacion al fiado de su incumplimiento.

En su caso, la rescisién del contrato y su notificacion,

oL~

N,

.
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6. En su caso, documento de terminacion anticipada y su notificacion
7. Copia del finiquito y en su caso, su notificacién.
8. Importe reclamado.

La fianza debera contener como minimo las siguientes declaraciones expresas.
I. Que se otorga atendiendo todas y cada una de las estipulaciones establecidas en este contrato.

. Que para cancelar la fianza, sera requisito contar con la constancia de cumplimiento total de las
obligaciones coritractuales de conformidad con lo establecido en la Clausula denominada Precios Fijos del
presente instrumento;

[ll. Que la fianza permanecera vigente durante el cumplimiento de la obligacién que garantice vy continuara
vigente en caso de que se otorgue prorroga al cumplimiento del contrato, asi como durante la
substanciacion de todos los recursos legales o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte
resolucion definitiva que quede firme, y T

IV. Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucién previstos en la Ley
Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para el caso de que proceda el
cobro de indemnizacion por mora, con motivo del pago extempordneo del importe de la poéliza de fianza
requerida. El procedimiento de ejecucion sera el previsto en el articulo 95 de la citada Ley, debiéndose
atender para el cobro de indemnizacion por mora lo dispuesto en el articulo 95 Bis de dicha Ley;

En el supuesto de que las partes convengan la modificacion del contrato vigente, en términos de la Clausula
denominada Modificaciones del presente Contrato, “EL. PROVEEDOR” debera contratar la ampliacion de la fianza,
presentando la modificacion y/o endoso de la garantia dentro de los (10) diez dias habiles siguientes a la firma del
convernio que modifique el instrumento original, por el importe del incremento o modificacion correspondiente.

DECIMA QUINTA.- DANOS Y PERJUICIOS

“EL PROVEEDOR” sera el Unico responsable por la mala gjecucion de los servicios asi como del incurnplimiento a
las obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al mismo, al igual de los dafios y perjuicios que
ocasione con motivo de la no prestacion de los servicios por causas imputables al mismo, una deficiente realizacion
de los mismos o por no realizarlos de acuerdo con las especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como
aquellos que resultaren como causa directa de la falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omision

negligente en su ejecucion, salvo que el acto por el que se haya originado hubiese sido expresamente y por escrito
ordenado por “LA SEMARNAT”,

DECIMA SEXTA.- PENAS CONVENCIONALES, SANCIONES Y DEDUCCIONES ECONOMICAS

Respecto de cada ORDEN las penas convencionales a las que el “EL PROVEEDOR” se haga acreedor por
incumplimiento en la ejecucion de los servicios, se calcularan, a partir del dia siguiente del vencimiento del plazo
pactado para la ejecucion de los mismos de acuerdo a lo establecido en el “Anexo Unico” y el presente contrato o, en
su caso, modificado mediante convenio, y serdn determinadas en funcién del valor de los servicios ejecutados con
atraso de la ORDEN de que se trate, a razon del 1% (uno por ciento) por cada dia natural de atraso y hasta por la
parte proporcional de la garantia de cumplimiento que corresponda a la partida de que se trate.

La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL. PROVEEDOR” no debera exceder el importe de la
garantia de cumplimiento del contrato.

De conformidad con el articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, si “EL PROVEEDOR?” incurre en atrasos imputables a &l mismo, “LA SEMARNAT” aplicara las penas
convencionales que procedan de manera directa al pago de la factura que corresponda, en relacién con los dias de
atraso entre la fecha pactada en cada ORDEN o convenio modificatorio y la fecha real de conclusién de los servicios
para cada una.

Cuando los servicios no se presten en la fecha convenida y la pena convencional por atraso, rebase el monto dela
pena referida en el primer parrafo de esta clausula, “LA SEMARNAT?”, a través del Administrador del contrato, previa
notificacion-a “EL PROVEEDOR”, podra rescindir este contrato, en términos de la clausula denominada Rescisién
Administrativa. ‘

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacion de la garantia de /

e
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cumplimiento sera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se
aplicaran ademas las sanciones que deriven de la Ley o la normatividad.

La penalizacion tendré como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA SEMARNAT” con el atraso en la
prestacion de servicios sefialados en el contrato. Las penas son independientes de los dafios y perjuicios que
ocasionare “EL. PROVEEDOR?” por no cumplir con las condiciones pactadas en el presente contrato.

Para determinar la apticacion de las penas convencionales, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o causas de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a “EL PROVEEDOR”.

Asimismo, “LLA SEMARNAT” podra realizar deducciones al pago los servicios con motivo del incumplimiento parcial o
deficiente en que pudiera incurrir “EL. PROVEEDOR” respecto de los casos concretos y partidas o conceptos que
especificamente se sefiale la procedencia de su aplicacion en el “Anexo Unico”, mismas que se aplicaran a razon del
1% (uno por ciento) por cada dia natural sobre el importe de las ORDENES correspondientes a los servicios prestados
en forma parcial o deficiente o a razén del porcentaje o cantidad que se indica en el “Anexo Unico”.

El limite de incumplimiento a partir del cual “LA SEMARNAT” podr4 cancelar total o parcialmente las partidas o
conceptos no entregados por “EL PROVEEDOR?”, o bien rescindir el contrato, sera el mismo que se haya pactado
como limite para la aplicacion de penas convencionales.

Dichas deducciones deberan ser calculadas por el Administrador del Contrato desde que se presente el incumplimiento
parcial o deficiente hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que el “EL. PROVEEDOR” presente para su cobro,
inmediatamente después de que el Administrador del Contrato tenga cuantificada la deduccion correspondiente y le
notifique a “EL PROVEEDOR?” que incluya el monto de la deduccién en su préxima factura, o en su caso, presente la
nota de credito correspondiente acompariada de su factura. '

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR” estd de acuerdo en que “LA SEMARNAT” podra, en cualquier
momento, por causas imputables a "EL PROVEEDOR?”, rescindir administrativamente el presente contrato, cuando
éste Ultimo incumpla con cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescision operara de pleno
derecho, sin necesidad de declaracién o resolucion judicial, bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado
en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en fa Clausula
denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del Contrato.

Las causas que pueden dar lugar a que “LA SEMARNAT” inicie el procedimiento de rescision administrativa del
contrato, son las siguientes:

A, Si“EL PROVEEDOR” no entrega la garantia solicitada en este contrato, a menos que se haya exceptuado a
“EL PROVEEDOR?” de su presentacion.

B. Cuando el |mporte de las penas convencionales alcance el monto maximo aplicable, y la causa de la pena
persista.

C. Si “EL PROVEEDOR” antes del vencimiento del plazo péra la conclusion de los servicios, manifiesta por
escrito su imposibilidad para continuar prestando los mismos.

D. Una vez agotado el monto limite de aplicacion de deducciones vy la causa de la deduccion persista, cuando
aplique. .

E. Si “EL PROVEEDOR” se niega o abstiene de reponer o subsanar las deficiencias sefialadas en servicios que
“LA SEMARNAT” hubiere considerado como rechazados o discrepantes. %

i,

F. Si “EL PROVEEDOR” suspende injustificadamente los servicios o bien si incumple con los programas den__
eJecumon que se hubieren pactado en este contrato.
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G. Si “EL. PROVEEDOR?” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o de acreedores o en
cualquier situacion anéloga que afecte su patrimonio,

H. Si “EL. PROVEEDOR” cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos vy

obligaciones derivados del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con
el consentimiento de “LA SEMARNAT”

Si "EL PROVEEDOR” no da a “LA SEMARNAT” o a quien éste designe por escrito, las facilidades o datos
necesarios para la supervision o inspeccion de los servicios. ‘

J. Si “EL. PROVEEDOR?” incurriera en falta de veracidad, total o parciaimente respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion de este contrato.

K. En general, por el incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR?” a cualquiera de las obligaciones derivadas
del contrato y sus anexos o a las leyes y reglamentos aplicables.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR?” a cualquiera de las obligaciones del contrato, “LA SEMARNAT”
podra optar. entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por el atraso, o declarar la
rescision administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la clausula denominada Procedimiento de
Rescision Administrativa dei Contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional ai
incumplimiento, sin menoscabo de que “LA SEMARNAT” pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de las obligaciones
incumplidas, salvo que por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser utilizados por
“LA SEMARNAT” por estar incompletos, en cuyo caso, la aplicacion de la garantia correspondiente sera total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la contabilizacion
de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si “EL. PROVEEDOR?” es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracién o resolucion correspondiente.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien determine rescindir el contrato,
iniciara el procedimiento con la comunicacion por éscrito a “EL. PROVEEDOR” del hecho u omisién que constituya el
incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones, con el objeto de que éste dentro de un plazo maximo de 5 (cinco)
dias habiles manifieste por escrito lo que a su derecho convenga, y aporte en su caso, las pruebas que estime
pertinentes; transcurrido dicho plazo “LA SEMARNAT” resolvera -considerando los argumentos y pruebas que
hubiere hecho valer “EL. PROVEEDOR?”, por lo que “LA SEMARNAT” en el lapso de los 15 (quince) dias habiles
siguientes debera fundar y motivar su determinacion y comunicarlo por escrito a “EL. PROVEEDOR”. Cuando se
rescinda el contrato “LA SEMARNAT” elaborara y notificara el finiquito correspondiente, ademas declarara de pleno
derecho y en forma administrativa la rescision del mismo, sin necesidad de declaracion judicial alguna.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato, se prestaren los servicios, el procedimiento
iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “LA SEMARNAT” de que continGa vigente la
necesidad de los mismos aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

Como consecuencia de la rescision por parte de “LA SEMARNAT”, ésta quedara obligada a cubrir el costo del
servicio, solo hasta la proporcion que éste haya sido devengado en forma satisfactoria para la misma, por lo tanto,
“LA SEMARNAT?” queda en libertad de contratar los servicios de otro proveedor y los costos que esto origine seran
descontados del pago sefialado en primer término, obligandose “EL PROVEEDOR” a reintegrar los pagos
progresivos que haya recibido, mas los intereses correspondientes, conforme a lo establecido en el articulo 51 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. Lo anterior, en forma independiente a-las.
sanciones que establezcan las disposiciones legales aplicables en la materia y a las contenidas en el presente

contrato. , '
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Se podra negar la recepcion de los servicios una vez iniciado el procedimiento de rescision administrativa del
contrato, cuando “L.A SEMARNAT” ya no tenga la necesidad de los servicios, por lo que en este supuesto
“LA SEMARNAT” determinara la rescisién administrativa del contrato y hara efectiva la garantia de cumplimiento.

Si iniciada la rescisién “LA SEMARNAT” dictamina que seguir con el procedimiento puede ocasionar algtn dafio o
afectacion a las funciones que tiene encomendadas, podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, en
cuyo caso, le establecera otro plazo a “EL. PROVEEDOR?” para que subsane el incumplimiento que hubiere motivado
el inicio del procedimiento. Dicho plazo debera hacerse constar en un convenio modificatorio en términos de los dos
Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, quedando
facultada “LA SEMARNAT” para hacer efectivas las penas convencionales que correspondan.

De actualizarse el Ultimo parrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, “l.A SEMARNAT” podra recibir los servicios, previa verificacién de que contintia vigente la necesidad de los
mismos y se cuenta con partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, en cuyo caso, mediante

Convenio se modificara la vigencia del presente contrato con los precios originalmente pactados. Cualquier pacto en
contrario se considerara nulo.

DECIMA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR Y SUSPENSION DE LOS SERVICIOS
Ninguna de las partes sera responsable ante la otra por causa que derive de caso fortuito o fuerza mayor.

Si durante la vigencia deI contrato se presenta caso fortuito o fuerza mayor, “LA SEMARNAT” podra suspender la
prestacion del servicio hasta por un plazo de 30 (treinta) dias naturales, lo que bastara sea comunicado por escrito
de una de las partes a la otra con 5 (cinco) dias naturales contados a partir de que se presente el evento que la
motivo a través de un oficio con acuse de recibo, procediendo “LA SEMARNAT” al pago de los trabajos o servicios
efectivamente prestados; si concluido el plazo persistieran las causas que dieron origen a la  suspension,
“LA SEMARNAT” podra dar por terminada anticipadamente la relacion contractual que se formaliza.

Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante que sea del dominio publico debera acreditarse
documentalmente por la parte que la padezca y notificar a la otra parte dentro del plazo mencionado en el parrafo
que antecede a través de un oficio con acuse de recibo. Cuando se le notifique a “LA SEMARNAT”, debera ser ante
la Direccion General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato. En caso
de que el “EL PROVEEDOR?” no dé aviso en el término a que se refiere este parrafo, acepta que no podra reclamar
caso fortuito o fuerza mayor.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la modificacion al plazo y/o fecha establecida para la conclusion de los servicios,
por caso fortuito o fuerza mayor que ocurran de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando el “EL. PROVEEDOR”. por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda cumplir con
sus obligaciones en la fecha convenida, debera solicitar por escrito a la Direccion General de Recursos Materiales
Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato, una prorroga al plazo pactado, sin que dicha prérroga
implique una. ampliacion al plazo original, acompariando los documentos que sirvan de soporte a su solicitud, en la
inteligencia de que si la prérroga solicitada se concede y no se cumple, se aplicard la pena convencional
correspondiente en términos de la clausula denominada Penas Convencionales.

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrara entre las partes, a mas tardar dentro de
los treinta dias naturales siguientes a que se reanuden los servicios o se actualice la condicion operativa a que
hubiere quedado sujeta la misma, un convenio modificatorio de prérroga al plazo respectivo sin la aplicacién de
penas convencionales, en términos del articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, debiendo el “EL PROVEEDOR?” actualizar las garantias correspondientes.

En caso de que “EL PROVEEDOR” no obtenga la prorroga de referencia, por ser causa imputable a éste el atraso,
se hara acreedor a la aplicacion de las penas convencionales correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de prevision,

negligencia, impericia, provocacion o culpa de “EL PROVEEDOR?”, o bien, aquellos que no se encugntren

debidamente justificados, ya que de actualizarse alguno de estos supuestos, se procedera a la aplicacion de-l

penas convencionales que se establecen en la clausula correspondiente.
7
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En caso de que la suspension obedezca a causas imputables a “LA SEMARNAT?”, ésta debera reembolsar, ademas
de lo sefialado en el parrafo anterior, los gastos no recuperables que haya erogado “EL PROVEEDOR” siempre y
cuando se encuentren debidamente comprobados y se relacionen directamente con el objeto del contrato, o bien,
podra modificar el contrato a efecto de prorrogar la fecha o plazo para la prestacion de los servicios. En este
supuesto debera formalizarse el convenio modificatorio respectivo, no procediendo la aplicacion de penas
convencionales por atraso. Asimismo, y bajo su responsabilidad podra suspender la prestacion del servicio, en cuyo
caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

VIGESIMA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien podra en cualquier tiempo dar por
terminada anticipadamente la relacion contractual que se formaliza cuando concurran razones de interés general, o
bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionarian algin dafio o perjuicio
al Estado o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de la
resolucién que emita la autoridad competente en un recurso de inconformidad o intervencion de oficio emitida por la
Secretaria de la Funciéon Publica, lo anterior de conformidad con el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y primer parrafo del articulo 102 de su Reglamento.

En este supuesto “LA SEMARNAT” procedera a reembolsar, previa solicitud de “EL PROVEEDOR?” |os gastos no
recuperables en que haya incurrido siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con este contrato, los cuales serén pagados dentro de un término que no podra exceder de
cuarenta y cinco dias naturales posteriores a la solicitud fundada y documentada por “EL PROVEEDOR”,

“EL. PROVEEDOR”, en términos de lo dispuesto en el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, podrd solicitar de manera fundada y documentada a
“LA SEMARNAT"” el pago de gastos no recuperables, en un plazo maximo de un mes contado a partir de la fecha de
la terrminacion anticipada del contrato.

Lo anterior, en términos del articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico. Para tal efecto pagara a “EL. PROVEEDOR?” los servicios efectivamente prestados, hasta la fecha de la
terminacion anticipada.

La terminacion anticipada se sustentard mediante dictamen que “LA SEMARNAT?” elabore y en el que se precisen
las razones o las causas justificadas que dan origen a la misma.

VIGESIMA PRIMERA.- CESION DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR?” no podra ceder, vender, traspasar o subcontratar los derechos y obligaciones derivados del
presente contrato, en ninguna forma y por ningin concepto, a favor de cualquier otra persona, con excepcion de los
derechos de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento expreso y por escrito de “LA SEMARNAT?”,

en términos del articulo 48, ultimo parrafo, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

“LA SEMARNAT” manifiesta su consentimiento, para que “EL. PROVEEDOR” pueda ceder sus derechos de cobro
a favor de un intermediario financiero, mediante operaciones de factoraje o descuento electronico en cadenas
productivas, conforme a lo previsto en las Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y
Entidades de la Administracion Publica Federal para su incorporacion al Programa de Cadenas Productivas de
Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacién el
28 de febrero de 2007, y sus reformas y adiciones publicadas el 6 de abril de 2009 y 25 de junio de 2010C.

. VIGESIMA SEGUNDA.- AUTONOMIA DE LAS DISPOSICIONES

La invalidez, ilegalidad o falta de coercibilidad de cualquiera de las disposiciones del presente contrato de ningura.
. manera afectaran la validez y coercibilidad de las demas disposiciones del mismo.
VIGESIMA TERCERA.- INTERVENCION

LAS SECRETARIAS DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, DE LA FUNCION PUBLICA, Y DE ECONOMIA, asi /
como el Organo Interno de Control en “LA SEMARNAT” y demas organos fiscalizadores tendran la intervencién que
las leyes y reglamentos en la materia les sefialen, en la celebracion y cumplimiento de este contrato.
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VIGESIVMA CUARTA.- RESPONSABILIDAD LABORAL, CIVIL Y FISCAL

Para efectos del cumplimiento del presente contrato, “EL. PROVEEDOR” se obliga a proporcionar el personal
especializado para la ejecucion de los servicios contratados y serd responsable de los antecedentes de su
personal, garantizandolos en forma adecuada, por lo que queda expresamente estipulado que el presente contrato,
se suscribe en atencién a que “EL PROVEEDOR” cuenta con el personal técnico y profesional necesario,
experiencia, materidles, equipo e instrumentos de trabajo propios para ejecutar los servicios objeto del mismo.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta que actla como empresario y patron del personal qué'ocupa para la
ejecucion del objeto de este contrato, por lo que sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores.

Asimismo, “EL. PROVEEDOR?” reconoce y acepta que con relacién al presente contrato, actiia exclusivamente como
proveedor independiente, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la practica comercial entre
las partes, creara una relacion laboral o de intermediacion en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo,
entre “EL PROVEEDOR?”, incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos funcionarios o
empleados, y “LA SEMARNAT”.

Asimismo las partes aceptan y reconocen expresamente que no son aplicables a este contrato, las disposiciones
de la Ley Federal del Trabajo, ni de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria del
apartado “B” del articulo 123 constitucional sino Unicamente la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y demas normatividad aplicable.

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacion o demanda, relacionada con los supuestos establecidos en la
presente clusula y proveniente de cualquiera de las personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses
de “LA SEMARNAT” o involucrarla, “EL. PROVEEDOR” exime desde ahora a “LA SEMARNAT” de cualquier
responsabilidad fiscal, laboral y de seguridad social, civil, penal y de cualquier otra indole, que pudiera darse como
consecuencia directa de la prestacion de los servicios materia del presente instrumento, quedando obligado a
intervenir de’ manera inmediata en estos casos, por lo que en ningln momento se considerara como patrén
sustituto o solidario, ni como intermediaria a “LA SEMARNAT” respecto de dicho personal.

VIGESIMA QUINTA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD

Que para garantizar el acceso a la informacién publica de conformidad con los articulos 5y 7, fracciones Xll y Xlll de la
Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental, las partes otorgan su consentimiento,
para gque en caso de solicitarse de acuerdo al procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos que obran en el
presente instrumento juridico, salvo los que la propia ley considera como informacion confidencial o reservada, en
términos de los articulos 3, 13, 14, 18 y 19 de la Ley de referencia.

Por su parte, “EL PROVEEDOR” se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT” de cualquier hecho o circunstancia que
en razon de los servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma,

“EL PROVEEDOR” se obliga a guardar confidencialidad de los trabajos o servicios contratados y a no proporcionar ni
divulgar datos o informes inherentes a los mismos.

“EL PROVEEDOR” igualmente conviene en limitar el acceso a dicha informacion confidencial, a sus empleados o
representantes, a quienes en forma razonable podra dar acceso, sin embargo necesariamente los haran participes y
obligados solidarios con él mismo, respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este contrato.

Cualquier persona que tuviere acceso a dicha informacion debera ser advertida de lo convenido en este contrato,

comprometiéndose a realizar esfuerzos razonables para que dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta
clausula. ’

Ambas partes convienen en considerar informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias
de “LA SEMARNAT” asi como la relativa a sus funcionarios, empleados, consejeros, asesores, inclu~y§ndo sus
consultores. g
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De la misma manera convienen en que la informacion confidencial a que se refiere esta clausula puede estar contenida
en documentos, formulas, cintas magnéticas, programas de computadora, diskettes o cualquier otro material que tenga
informacion juridica, operativa, técnica, financiera, de analisis, compilaciones, estudios, graficas o cualquier otro similar.
También sera considerada informacion confidencial, la proporcionada y/o generada por “LA SEMARNAT” que no sea
del dominio publico y/o del conocimiento de las autoridades.

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL. PROVEEDOR” en virtud de este contrato subsistiran

‘ininterrumpida y permanentemente con toda fuerza y vigor ain después de terminado o vencido el plazo del presente
" contrato, en el territorio nacional o en el extranjero.

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta clausula, “El. PROVEEDOR” conviene en pagar los
dafos y perjuicios gue en su caso ocasione a “LA SEMARNAT”.

VIGESIMA SEXTA.- PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR

“EL PROVEEDOR” asume toda la responsabilidad por las violaciones que se causen en.materia de patentes,
marcas y derechos de autor, con respecto a la propiedad de los trabajos o servicios objeto de este contrato.

En caso de llegarse a presentar una demanda en los términos establecidos en el parrafo anterior, “LLA SEMARNAT”
notificara a “EL. PROVEEDOR?”, para que tome las medidas pertinentes al respecto, “EL. PROVEEDOR” exime a
“LA SEMARNAT"” de cualquier responsabilidad.

“EL PROVEEDOR” tendra derecho a que se respeten los derechos de autor que en su caso se generen por la
prestacion de los servicios objeto del presente contrato y cede, en todo caso, a “LA SEMARNAT” los derechos °

patrimoniales que le pudieran corresponder u otros derechos exclusivos que resulten, mismos que invariablemente
se constituiran a favor de “LA SEMARNAT”.

VIGESIMA SEPTIMA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El presente contrato constituye el acuerdo Unico entre las partes en relacioén con el objeto del mismo y deja sin efecto

cualquier otra negociacion o comunicacién entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el
mismo.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en el presente instrumento fuere
declarada como nula por la autoridad jurisdiccional competente, las demas clausulas seran consideradas como
vdlidas y operantes para todos sus efectos legales.

“EL PROVEEDOR” reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminacion anticipada'y/o de prorroga seran
suscritos por el servidor publico que firma este contrato, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que la rescision administrativa de este contrato podra lievarse a cabo por el
servidor publico que lo suscribe o quien esté facultado para ello.

Para el caso de que exista discrepancia entre la solicitud de cotizacién y el Contrato, prevalecera lo establecido en la
solicitud de cotizacion.

VIGESIMA OCTAVA.- JURISDICCION

Las partes convienen que para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales con residencia en el Distrito
Federal, renunciando al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio o vecindad presente o futura o
por cualquier otra causa.

LEiDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORES DE SU CONTENIDO, ALCANCE
Y EFECTOS LEGALES, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO EN CINCO TANTOS, AL CALCE Y AL MARGEN .
EN TODAS SUS FOJAS UTILES POR TODOS LOS QUE EN EL INTERVIENEN EN LA CIUDAD DE MEXICO,
DISTRITO FEDERAL, EL DIA 26 DE MAYO DE 2015.
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POR “LA SEMARNAT”, POR “EL PROVEEDOR”.

AR /

C.P. Enrlque Fernando Ballesteros Sanchez. C. Ricardo Lund’
Director General de Recursos Materiales, Apoderado Legal

Inmuebles y Servicios. . Transportadora ge'Proteccion y Seg/gr dad

A.A deCV.
//

-

“Lic..Jaime Enrique Herndndez Catitino.
Director de Adquisiciones y Contratos.

C.P. Maria Guadalupe Cosio Nufio
Directora de Control del Gasto y Servicios
Administrativos
Administradora del Contrato.

LAS ANTEFIRMAS Y FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONTRATO ABIERTO DGRMIS-DAC-DCGSA-NO. 005/2015, DE FECHA
26 DE MAYO DE 2015, QUE CELEBRA EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES, CON TRANSPORTADORA DE PROTECCION Y SEGURIDAD SA. DE CV. UN PRESUPUESTO MINIMO DE $41,317.73
(CUARENTA Y UN MIL TRESCIENTOS DIECISIETE PESOS 73/100 M.N.) MAS LA CANTIDAD DE $6,610.84 (SEIS MIL SEISCIENTOS DIEZ
PESOS 84/100 M.N.) CORRESPONDIENTE Al 16% DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO (l.V.A)), POR LO QUE EL PRESUPUESTO MINIMO
TOTAL DE ESTE CONTRATO ASCIENDE A LA CANTIDAD DE $47,928.57 (CUARENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS VEINTIOCHO PESOS 57/100
M.N.) Y EL PRESUPUESTO MAXIMO QUE “LA SEMARNAT’ PODRA EJERCER ES DE: $58,206.90 (CINCUENTA Y OCHO MIL DOSCIENTOS
SEIS PESOS 90/100 M.N.) MAS LA CANTIDAD DE $9,313.10 (NUEVE ML TRESCIENTOS TRECE PESOS 10/100 M.N. } CORRESPONDIENTE AL
16% DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO (l.V.A)) POR LO QUE EL PRESUPUESTO MAXIMO TOTAL DE ESTE CONTRATO ASCIENDE A LA
CANTIDAD DE $67,520.00 (SESENTA Y SIETE MiL. QUINIENTOS VEINTE PESOS 00/100 M.N.).CONSTE .-
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Dirveccion General de Recursos Materiales. mmuchles y Servicios
Dirceeion de Adquisiciones y Contratos

SEMARNAT

SECRETARIA DE

" 2015, Afio del Genéralfsimo Jose Marfa Moreélos y Pavén”
¢ W EDIO AMBIENTE _ T Oficio de Solicitud de Cotizacién.
N : e . México, a 8 de mayo de 2015

TRANSPORTADORA DE PROTECCION Y

SEGURIDAD, S.A. DE C.V. ' R

CALLE FRANCISCO I. MADERO NUMERO 234; =
EL LECHUGAL ESQUINA LERDO DE TEJADA,

- MUNICIPIO SANTA CATALINA, .
NUEVO LEON C.P. 66376,

(0155) 53598059 y 53598643

serviciomx@tps.com.mx

C. RICARDO LUNA PRIETO
APODERADO LEGAL
" PRESENTE,

De conformidad con los Articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fracclon 1l 42 y
47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios dei Sector Publico (en adelante “La Ley"), 75, 82, 84 y 85,

~ de su Reglamento, la Secretaria del Medio Ambiente y. Recursos Naturales (SEMARNAT), a través de su Direcciéh de
juisiciones y Contratos, adscrita a la Diredcion General de'Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios, le invita a

participar en el procedimiento de Adjudicacién: 'Directa"Nac_ignal que tiene como finalidad el “Servicio e

mantenimiento preventivo de la camioneta blifidada”.

v : REQUISITOS.

1. Indicaciones generales.

~1.1. Las especificaciones, caracteristicas, cantidades y &n su caso prestacion de los servicios, sera-ddnformé lo

establecido en el ANEXO I (especificaciohes técnicas) que se adjunta & la presente solicitud de cotlzacioh,

1.2. No se podra presentar mas de una proposicién ni alternativas, ni proposiciories condicionadas.

1.3, Lé descripcion de los servicios ofertados debera ser clara conforme é lo requerido en el ANEXO |, ho seran

- aceptables manifestaciones genéricas, tales como: se entregara conforme a lo solicitado, entre otrag.

1.4. La aceptacion de los servicios requferidos serd a entera satisfaccién de SEMARNAT, de acuéfda 4 las

especificaciones descritas en el ANEXO 1'y de conformidad con Ia proposicién presentada.

2resentacion de la cotizacion.

* 2.1."Debera entregar su cotizacion a mas tardar a'las 18:00 hrs. del dia 12 de n‘ﬁayo de 2015, en la Dirdccion de

‘Adquisiciones y Contratos, sita en Blvd. Adolfo Ruiz Cortihes No. 4209, Primer Piso Ala “B", Colonig Jardines
en la Montafia, C.P. 14210, Delegacioh T,lélpani, México, D.F. . . ‘ '
2.2. El sobre en el que se presenten las proposiciones (propuesta técnica, econdmica y demés documentacien
distinta a éstas) sera preferentemente rotulado en la parte externa con la leyenda “Proposici6h”, y/ia
+ denominacién social de la persona motal o de la persona fisica invitada, :

- 2.3..Propuesta técnica:

La propuesta técnica objeto de esta sé‘licit_ud de cdtizaciéh, debera elaborarse coﬁformé al ANEXO i qib'é‘réé
adjunta a la presente, lo cual no seré limitante para, 'si‘se desea, utilizar otra presentacion, pero debet‘éh
incluirse todos los aspectos indicédos &n el ANEXO I'y considerar lo siguiente:

2.3.1. Enla propuesta técnica se debera donsiderar la totalidad de las partidas indicadas en el Al

TSGC/\B\ 3 N Moy - ZO\S
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2.3.2. Sedeberan describir detalladamente las caracteristicas de |os servicios que oferte, tomando como base
todas y cada una de las especificaciones técnicas, condiciongs, cantidades y requer|m|entos gue se
indican en el ANEXO I.

2.4. RBropuesta Econ‘omlca:

La propuesta economica, se debera presentar en términos delmodelo contenido en el ANEXO Il que se adjunta
a la presente solicitud de cotizacién,_ lo.cual no sera limitante para, si se desea, utilizar otra presentacion, pero
deberan incluirse todos los aspectos indicados en el ANEXO Il y Jo siguiente:

2.4.1. Que los precios sergn fijos duranite lavigencia del coﬁtratq de Ig prestacion del servicio.

242, Quelos précios ofertados ya c’onsideran tOd‘os Ios bbstos hasta la entrega recepcion de los sérvicios.
- 2,/4,3. Se debera ofertar la totalldad de las. partldas de conformldad con el ANEXO 1.

244. la moneda en que se débera cotizar seré en Pesos Mexjecanos.

245  La propuesta econpmica, sera debldamente firmada por el representante legal de su fepreéentada.
3. Documentacioniegal y admihistrativa que deberan inéluir enla ‘proposicién.

3.1. Sera motivo de desecharmento de la proposicion €l mcumpllmlento de cualqulera de los requnsﬁos esenCIales
que a continuacion se relacionan y que afecten la solvencia ge la misma, quedando exceptuado de ser
considerado esencial el ingiso d) de este numeral ' ‘

a) Escrito en el que su rgpresentante legal mamfleste bajo protesta de decir verdad, en-los termmos del
ANEXO 1l que se adjunta, que acredita su existencia legal y personalidad juridica, para efectos de la .
suscripcion de las proposicianes, y en su caso, firma del pedido. :

b) Escrito original en papel preferentemente membretado, firmado por el representante legal de 1a empres.
dirigido a la SEMARNAT, en el que manifieste bajo-protesta de decir verdad que no se encuentra en ninguno
de los supuestos a que se refieren los articulos 50.y'60 Antepenultimo parrafo de la Ley de Adqunstmones
,Arrendamlentos y Servicios del Sector Publico (ANEXO IV). .

c) Escrito original en papel preferentemente membretado, firmado por el representante legal de la empresa,
dirigido a la SEMARNAT, en el que manifieste, bajo protesta de decir verdad, una declaracién de -
integridad que por sf mismos o a través de interpésita ‘persona, se gbstendran de adoptar conductas, para .
que los servidores publicos de la.dependencia, induzcan o alferen el resultado del proced|m|ento u otros
aspectos.que otorguen condiciones mas ventajosas (ANEXO V).

d) Escrito original firmado por ql representante Iegal en papel preferentemente membretado del INVITADO,
en el que manifieste, bajo protesta de decir verdad su cargcter de M|JPYMES en los términos de’ lo prévisto
por los “Lineamientos" para fomentar la“participacion de las micro, pequefias y medianas er presas en los
procedimientos de adqyjsicion y arrendamiento de bienes muebles, asi como la contrat\%ioﬁwde servicios -
que realicen las Dependencias y Entidades de la Administracion Publlca Federal". (ANEXO VIII)

4. Gondigiones de pago. R R f// e @

4.1. La SEMARNAT realizara e| pago corrésp"ond’iehte‘ en -moneda nacional, de conformidad al articulo 51 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, dentro de los 20 dlas naturales, contados ./‘hé
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a parlir de la fecha en que sea eritregada y aceptéda' la factura en la Direccion General de Programécion
Presupuesto, con la aprobacion (séllo y firma) de la Direccion de Control del Gasto y Servicios Adrinistrativos,
debidamente requisitada, previa entrega y recepcion- de conformidéd de los servicios en las ihstalatiotes
sefialadas en el ANEXO |, para qué los pagos procédan. -

4.2. El pégo se efectuara segun el avanhce de la entrega y recepcioén de los servicios, una vez que ‘h‘ayan sido
presentadas y autorizadas por el administrador del contrato. ' ‘

4.3. El pago quedara condicionado a que "EL PROVEEDOR" entregue los servicios a "LA SEMARNAT" a éntera
satisfaccion del administrador del cohtrato. IR

R 4.4. La cotizacién debera presentarse efi pesos mexicanos. '
4.5, El pago se hara en pesos mexicands, -
4.6. La SEMARNAT, no proporcionara ariticipo. . .

4.7. Los pagos seran depositados via el;—:{ct{r’énicava. la cuerita bancaria que el PROVEEDOR proporcio‘he, para lo
cual en caso de no haber sido PROVEEDOR en la SEMARNAT, debers presentar original y entregar copla, eh
la Direccion de Adquisiciones y Contratos, de la siguiente documentacion:

a) Escritura Constitutiva ‘ :

b). ‘Poder Notarial del Representanté Legal. - -

c) Identificacion Oficial del Representante Legal -

d) Registro Federal Contribuyehtes ST ey

" e) Constancia de Domicilio Fiséal :

f) Constancia de la Institucién Bandatia sobre Ia existencia de la cuenta de cheques abierta a su néinbre, fue
- Incluya el nimero de cuenta con 11 posiciones, asf como Ia clave bandaria estandarizada (CLABF—ﬁ) con 18
posiciones, o estado de cuenta, (bara ambos casos). . '

( %8..En cumplimiento al articulo 32:D dé&| Codigo Fiscal de la*Federacion y de conformidad con la Résolucioh
' Miscelénea Fiscal para el afio 2014 (plblicada €n el D:0.F. del (31/diciembre/2014), el PROVEEDOR debera
presentar a mas tardar en la fecha de formalizacién del contrato, el documerito expedido por el SAT &n el que
se emita la opinion del cumplimiento de las obligaciones “fiscales de actierdo a lo previsto en la regla 2.1.35 de
la Resolucion Miscelénea Fiscal'para &l ejercicié fiscal 2015, en caso que el monto contratado sea Superior
a los $300,000.00 (sin incluir IVA). : '

5. Condiciones de entrega de los selrv‘io’ibé y‘vigén.c':'i‘:.:i' del ‘c“bh%i‘atd.
5.1. | EI PROVEEDOR, debera entregar los Se'h'/icic;s, e.n'su cagé,' conforme a lo solicitado en el Anexo .
5.2. EI lugar de entrega de los servicios sér‘_é "eha‘[.i#éa? .ir.id,i_t':'addeh' el Anexo 1. |
5.3. La vigencia del contrato sera a partir del dfa.sig_uiente‘.ﬁéb'il ala notificacion de adjudicacion y hastd é1531 dé |

diciembre de 2015. o o
6. Criter_iosfde evaluacién y adjudicaciéh. o | : d

Lo

. siguientes: - /
i

!

6.1. Los criterios de evaluacién que “LA SEMARN'AT”‘tdmaré en considéracién para la adjudicacion son los Tg
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A). Que cumpla con todo lo reqjuerido en los anexos 1 “Anexo Técnico (Propuesta técnica del INVITADO)” vy I}

“Propuesta econémica del INVITADO” de la presente sohc]tud de colizacion y las demas que se |nd|quen en
la misma.

E| cumplimiento de los documentos ylo requi‘sitos solicitados en lg presente solicitud de cotizacion.

El cumphmlento en el contenido de los documentos ylo requ:srtos establecidos en la presente solicitud de
cotlzaclon .

Si |la proposicion presentada fue firmada autografamente por la persong facultada para ello en la ult|ma hoja de
cada uno de los documentos que forman parte de la” mlsma D

Si el invitado presenta junto con su sobre cerrado copla smple por gmbos lados de la ldentlflcamon oficia
vlgente con fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o ¢édula profesional), tratandose de personas
flslpas Y, en el caso de personas morales, de Ia persona que firma la proposicion.

No podra presentar mas dg una proposicién n| alternatlvas ni proposiciones condicionadas.

. Bl cotizar todas y cada una de las partidas y en su caso, .tqdos los conceptos de cada una de las partidas.

Fara la evaluacion de la proposicion se utilizaré el criterio de evaluacién binaria, mediante el cual solo se .

adjydicara a quien.cumpla los requisitos establecidos en ia solicitud de cotizacion y oferte el precio mas bajo.
Lag prOposiciones presentadas se evaluaran de confbrmidad con el articulo 36 de "La Ley".

Sila convocante detecta un error de calculo en alguna propos[cnon podra llevar a cabo su rectlﬂc:ac:lon cuando
la correccion no implique la modificacion del”precio’ unitario. en caso de discrepancia entre las cantidades
escrjtas con letra y nimero prevalecera la primera, por lo que de presentarse errores en las. cantldades 0

volumenes solicitados, éstos podran correglrse
{

Que el precio ofertado resulte aceptable y COnVenlente: S

La gdjudicacion se hara por el total de las ‘partidas, a la persopa fisica o moral que haya presentado la
proposmlon solvente, porque cumple -con los requlsttos legales y/o administrativos, técnicos y econémicos
establecidos en la presente solicitud de’ cohzacuon y por-tanto garantiza el cumplimiento de las obhgacnones

, espectivas Asimismo, porque presenta un precuo aceptable y convamente

6.2. La SEMARNAT notificarg la adJudlcamon del contrato umcamente a la persona fisica o moral que resu!te

adjydicada.

7, Or;terlos especxflcos para la evaluamon (proposlmones y documc—;ntaclon distinta a éstas) y adjudlcamon

del contrato

7.1. El acredltar alguna o algunas de |as causasestablecidas en Ios ingisos del numeral 7.2, afectars 18

P 7.2. Gausas de desechamientq de proposiciones. S , /

A).

vencia

de la proposicién y motivara su desechamlento, Independlentemente de otros reqwsntos senalados en. la
presente solicitud de cotlzamén »

e

'//

Si no se cumple conforme a [o requerido en los anexos | “Aﬁeko Técnico (Propuesta técnica del INVITADO)”

|
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y Il “Propuesta econémica del INVITADO”.de la presente solicitud de cotizacién. o presenta manifestaciones
genéricas, tales como: se entregara_conforme alo-solicitado,-entre-otrd$.—— .o
La falta de cualquiera de los dotuméntos, o ,req:uiéi:tgs siqllic'itados en la presente solicitud de cotizacion.,

El incumplimiento en el contenldo de los 'ddcumeﬁtoé‘.iﬁ requisitos establécidos en Ia presente dolicitud de

. Sila broposioién presentada no es firmada auiégrafanﬁénté por la persond facultada para ello en Ia {iltima hoja

de cada uno de los documentos que forman parte de la misma.

. Siel INVITADO no presenta junto coh su sobre cerrado, copia simple por ambos lados de‘ la identificacion oficial

vigente con fotografia (pasaporte, cattilla, credencial del IFE o cédula profesiohal), tratandose de perscnas fisicas
y, en el caso de personas morales, de la:persona‘qué firma la proposicion.

' Si presenta mas de una proposigion, 'ailterha'_tiva de proposicion o que Ia proposicion sea condicionada.

El'rio cotizar todas y cada una deé las pértida'siy en'su caso, todos los conceptos de cada una de las bartidasi

Si el precio ofertado no resulta ateptable ¢ conveniente.

Penas convencionales y deducciones al pago.

8.1

8.2.

8.3.

: Con base en los articulos 53 y 53 Bis ~d.e‘ ;‘La;l:ey’.’.; 95-‘y 97 dé su Réglamehto, la SEMARNAT aplicara las

penas convencionales y deducclones, en caso de que el PROVEEDOR inéurra en cualquiera de los Supuestos
.sefialados para tal fin en el Aneko I, . ' '

Las penas convencionales serah cublertas por el PROVEEDOR medianté el “Pago electronico de Herechos,

productos 'y aprovechamientos, esduema e5cinco” ante alguna de lds ihstituciones bancarias au%brizadaé, '
acreditando dicho pago con la entréga del recibo bancario a la Diredcion He Control del Gasto y Servicios.
Administrativos de la SEMARNAT. ' |

Las deducciones se aplicaran coh cargo al eontrato respectivo, preferentemente en la facturacion mas proxima
.posterior a la fecha en que se héya'dénerado_dicha'deduccié . ol '

Garantias, fianzas y pélizas.

9.1,

A fin de garantizar el debido cumplimiénto de las obligabidnes derivadas del contrato, asf como para résporider w
de los defectos, vicios ocultos de 16$ bienes o servicios y cualquier ofra responsabilidad en log .férminosf
.sefalados en el contrato, el PROVEEDOR deberé entregar a la SEMARNAT, dentro de los diez dias Hatura[,'és

i
slw iy

siguientes a la firma del contrato, fianz4 expedida por una ihstitucién autorizada para ello a favor de la Tesoretia

_de la Federaci6n, por una cantidad équivalente al 10% del monto total maximo del pedido antes del IVA[, la
cual debera de mantener vigenté hasta la terminacion de la vigencia del contrato. El texto de la fianza debera.

ser conforme lo indicado en el ANEXO IX adjunto a.la presente. Estd garantla dé cumplimiento dsbera sar

Piso Ala "B", Colonia Jardines eri la Montafia, C.P. 14210, Delegacion Tlalp‘ah, México, D.F., dentro d& [os 10

. presentadaren la Direccion de Adquidisiones y Contratos, sita en Bivd. Addlf Ruiz Cortines No. 4208, Primer - ?

dias naturales siguientes a la firma del bontraﬁo. De conforridad a lo sefialado en el articulo 39 fraccioh Il ingiso -~
i) nume’ral 5 del reglamento de “La Lay", la obligacién garantizada sera divisible. ‘ D’%
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10.1. “EL. PROVEEDOR?” debera firmar el contrato a mds tard‘ar el 28 de mayo de 2015, en la Direccion de -

“2015, Afjo del Generalisimo Jose Maria Morelos y Pavén”
Oficio de Solicitud de Cotizacidn.
México, a 8 de mayo de 2015

10._Firma del contrato. . ___ L

Adquisiciones y Contratos, sitg en Blvd. Adolfo Ruiz Cortines No, 4209 Primer Piso Ala "B", Colonla Jardines
en la Montaria, C P. 14210, Delegamon Tlalban MeXIco D.F.

10.2. Ep caso de que por causas imputables al PROVEEDOR no se formalice el contrato, a mas tardar eén la fecha

sefialada en el numeral 10.1, se estara a lo dispyesto en e| segundo parrafo del Articulo 46 dé “La Ley”, y
sera sujeto al procedimiento prevusto en el articuio 60 de’ “La Ley?. :

11, Rescisidn.

La SEMARNAT podra rescindir'adminlétrativamente el contrato. en caso de incumplimiento de cualquiera de las

obligaciones a cargo del PROVEEDOR en cuyo caso el procedimiento correspondiente se llevara a cabo conforme alo
establecido en el articulo 54 de “La Ley” vy 98 de su Reglamento.

Se copsideran las siguientes causgles de rescision y de aplicacién’ de la garantia de cumplimiento del contrato:

11,1,

11.6.
17

11.8.
11.9.

11.10.

11,11,

A2

Cuando el importe de lgs penas convencionales alcance el monto maximo aplicable, y Ia causa de la pena -

persista

Si el PROVEEDOR antes del vencxmlento del plazo para la entrega de los servicios, mamflesta por escrito

su |mp051b|lldad para eniregar los mismos.

Una vez agotado el montq limite de aphcacmn.de deducciones,

Si el PROVEEDCR no ‘entrega la(s) garantia(s) de cumplimiento solicitadas en este contrato, a menos qué

se haya exceptuado al PROVEEDOR de su presentamon

Bi el PROVEEDOR suspende mjustmcadamente Ia entrega de.los servicios, o bien si lncumple con los
;lempos de entrega que se hubieren pactado en este: ‘contrato. /

BSea declarado én concurso mercantil o alguna-figura anéloga.

$ubcontrate partes de los trabajos objeto -del contrato'sin contar con la autorizacion por escrito de Ia
dependencia.

Transfiera los derechos de cobro derlvados del contrato sin contar con la autonzamon por escrito de la
dependencxa o Co

No dé a la dependencig y a las dependencuas due-tengan facultad de intervenir, las facmdades Y datos
recesarios para la i mspeccxon nglancna y supervls:on de los Sel’VICIOS :

Cambie su nacionalidad por otra, en el cago de- qUe haya sido establecndo como requIto tener una
determinada nacionalidad. . : é%% .

e
Si siendo ex’tranjero, invoque la protéCc'i'én de su gobierrio en relacion con el contrato;

Incumpla con el compromiso que, en su .caso, haya adquirido gl momento de la suscrlpmon del eontrato,
[elativo a la reservay. confldenc;alldad de la mformacmn o documentaclon propormonada porla dependenma

Direceion de \dqumuonu vContralos .

\
90
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11.13. Si el PROVEEDOR se niega o abstiene de reponer 0 subsanar las defitiencias sefialadas en los servicios
. .que “LA SEMARNAThubiere considerado como- rechazados-o- dlscrepantes de-acuerdo conlahotificacion—

v plazo que se hayan determinado.

11.14. En general, por el incumplimiento de el "PROVEEDOR! a cualquiera dé las obligaciones derivadas de este
contrato, a las leyes y reglamentos aplicables.o a las ordenes del personal designado por LA SEMARNAT”
siempre y cuando éstas tltimas se ajusten a:lo prewsto contractualmente y a la legislacion de la materia y
otras causales mdlcadas en el contrato ‘ '- -

12. Mddificaciones

i

La SEMARNAT‘ podra, dentro de su presupluesto. aprobadd y disponible, bajo su responsabllldad y por razones |

- fundadas y -explicitas, acordar el increfdento del:monto del ‘contrato o ‘de la cantidad de servicios, solicitados
mediante modificaciones a su contrato vigente, sxempre due-las modificaciones no rebasen, en conjuntd, el véinte
por ciento del monto o cantidad de los coriceptos o voltimenes establecidos originalmente en los mismos yel precno
de los bienes o serwcnos sea igual al pactado orlglnalmente

13. Prorr_ogas.

Por. caso forfuito o fuerza mayor, o por dausas atribuibleé a la SEMARNAT, ésta podfé modificar el contrato, a
efecto de prorrogar la fecha o plazo para la entrega de los servicios. En este supuesto debera formalizarse el

convenio modificatorio respectivo, no procedlendo la aphcamon de penas conveéncionales por atraso. Tratandose.

de causas imputables a la SEMARNAT, no-se requerira de la solicitud del PROVEEDOR. En caso de que el
PROVEEDOR no obtenga la prérroga dé referencig, por ser causa lmputable a éste el atraso, se hara atreedér a
la aplicacion de las penas convencnonalés

14, Devdlucién y reposicion.

En el caso de que los servicios presenten fallas de calldad o de cumpllmlento de las especificaciones origihalmente

convenidas, previo a la reclamacion de Ia garanua la SEMARNAT podra exigir &l PROVEEDOR que lle\)e a cabo

{  las reposiciones que se requieran, sin que las sushtucuones lmpllquen su’modificacién, lo que el. PROVEEDOR

deberd realizar por su cuenta sin que teriga derecho a retrlbumon por tal concepto. Dichas reposiciones, deberan:

ser realizadas por el PROVEEDOR dentfo- del. plazo estableCIdo en el “Apéndice A”.

18. Termmacron antlmpada

Se podra dar por terminado antlcnpadamente el contrato cuando ocurran razones de interés general, o bieli cuando

por causas justificadas se extinga la necgsidad de. requerlr los servicios y, 5e démuestre que de continuéar coi el _

cumplimiento de las obligaciones pactadds, se ocasionaria algn dafio o pefuicio al estado, o cuando se déterriine
la nulidad de los actos que dieron origen &l pedldo con motivo de Ia resoluciéh de una inconformidad o mfervenciéh

de oficio emitida por la Secretarfa de la Funcién- Pablica. Lo anterior de .confotmidad con lo estableclds en losf

artlculos 54 Bis de “La Ley" y 102 de su "Reglamento“
16. Caso fortuito o fuerza mayor.

La SEMARNAT y el PROVEEDOR no seran responsables de cualquier retraso o mcumphmlento de este dontrato
que resulten de casos fortuitos o de fuerza mayor." . '

ﬁ
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cualquiera de las partes, tales como huelgas y disturbios laborales, giempre y cuando no se haya dado causa q

contripuido a ellos, motines, cyarentenas, epidemias, guerras (declaradas 0 no), bloqueos, disturbios civiles,
insurrecciones e mcendlos '

La fajta de prevision del PROVEEDOR, que le impida el cabal cumplimiento de las obligaciones del presente
contrato, no se considerara caso fortuito o de fuerza mayor.

ATENTAMENTE .
EL DIRECTOR DF ADQUISICIONES Y CONTRATOS

C,P. Maria Guadalupe Cosfo Nufio.- Directora de Control del Gasto y Sel’VIClOS Admlnlstratwos - Parasu
QOﬂOClmlentO .

S,e,entlende por_caso_fortuito_y_de fuerzaJnayor aquellos_hechos_o_acontecimientos_ ajenos a_la_voluntad_de. ...

<
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. _ANEXOI S

ANEXO TEGNICO O ESPECIFIGACIONES TECNICAS
(Elaborar en hofa preferentemerite membretada de la pérsona)

- NOMBRE:
FECHA:

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RE@'RS@_S NATURALES” -

“Servicio de mantenimiento preventivo de la camioneta blindada”
S G'eneljalidadqs, ‘ ,

Descripcién del servicio

- -tvicio de mantenimiento preventivo de la camiorieta blindada”, al serviclo del titular de la Secretarfs de Medio
" Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT), - e - -

2. Glosario de términos Co L , : . . |
Administrador(a) de contrato.- Servidor ptblico de la Unidad Administrativa requirente de bienes y/o servicios,

responsable de supervisar el cumplimiento del contrato o pedido, & través del control seguimiento del mismoa.
Contacto responsable.- Personal designado por el prestador del servicio adjudicado para dar atencién a 108 servicios

solicitados por la SEMARNAT. _ :
Deduccién.- Es la aplicacién de un descueétito én- factura respécto del incuriplimiento por parte del préstadot del
servicio adjudicado en la prestacién de un servicio. - A ‘ o
- Orden de servicio.- Documento que la SEMARNAT e eritrega al prestador del setvicio adjudicado, el cual contierie
uha descripcién detallada de las fallas detectadas y/o del servicio de mantenitiento preventivo del vehiculo que Se
solicitan para diagndstico y posterior reparacidh que se deba llevar a cabo. 3 :
Penalizacién.- Sancién impuesta al prestador del servicio adjudicado por incumplimiento en tiempo y forma de la
prestacién de un servicio. : o : '
Presupuesto.- Documento donde el prestador del servicio adjudicado describe y cuantifica el séivicio de
mantenimiento preventivo de la camioneta blitdada. - - . - e
Prestador del servicio adjudicado.- Se refiere. al proveedor due resulto favorecido con el fallo de los sérvicios de
mantenimiento preventivo de la camioneta blindada. .+ .. . - ... : A
'V ‘ficador.- Persona designada por el (la) Administrador(a)-del contrato para vetificar que las reparaciohes y lds
seuvicios realizados se lleven a cabo conforme #.las Ahor_mas"preestab‘l_écidas y en el tiempo y lugar determinados,

3. Delos servicios preventivos ' SRR
* 8.1. De la atencion: . St ; .
" 3..1. Los servicios de mantenimiento fpre'xréf,xit'i\}‘o -'cdhip':endeh al vehifculot-Camioneta Blindada Chevrolet
Suburban 4x4, Color Blanco, Modelo_2’013, Bli.gd_'ajé:_\_/’jPlus; Plapas 506ZCA, Serie 1IGNWK8EG7DR312169.
3.1.2. Todos los servicios objeto del contrato, se solicitaran al prestador del servicio adjudicado a través de

“6rdenes de servicio que para el efecto expida la SEMARNAT, que invariablemente deberén ir autorizados ,
por el (1a) administrador(a) del contrato. Lo :

3.1.3. Elprestador del servicio adj udicado dgﬁeré{ ﬁréﬁdf@:ibnﬁ él hombte de un contacto responsablé para Q‘ér :
: atencion las 24 horas del dfa los 365 dias del afio, asf como correo electrdtiico, teléfono, radio-ldcalizfa’dbi‘
y teléfono celular. : ~ ‘ / '

3.1.4. Para cualquier cambio del cohtacto responsable, ¢l prestador del sefvicio adjudicado notiﬁcjé)ff‘[é por ’

4

.. escrito ala SEMARNAT por lo mehos con 3 dfas naturales de anticipacién a Ia realizacién del cambio.

3.1.5. Conreferencia ala aplicacién de la “;Péliia—de seguros de automéviles residentes” contratado con é’égiirc‘)s .

Banorte-Generali, S.A. de C.V. Gtitpo-financiero Banorte, ntimero 33173, por parte de Transportadora de Lo
proteccion y seguridad, S.A. de C.V;; los pagos'de.deducibles a catisa de siniestros serén a catgo'dela - | ¢!
/ SEMARNAT. Crea e ] , o tj}%

L . .
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3.2, Delaejecuciéon 'y control delos s semcms -

3.2.1. Cuando el vehiculo se envie al servicio de mantemmlento preventivo, llevara su respectiva orden de
servicio, debldamente requlsltada y firmada por el (la) admmlstrador(a) del contrato facultado para tal
efecto, . -

3.2.2. E] prestador del servicio adjudicado debera verificar los datos del vehiculo contenidos en la orden de
servicio y llenar en presencia del(a) semdor(a) publico(a) que haga entrega del mismo, el inventario del
vehiculo en el momanto de la recepcién, proporcmnandole la copia correspondiente. Cuando el vehiculo -
sea entregado por el prestador del servicio adjudicado, el (la) §erv1dor(a) publico(a). verificard que e]
inventario corresponde con las condiciones del vehiculo, por lo que ser4 responsabilidad del préstador del
servicio adjudicado reponer cualquler accesorio, refaccmn o cantidad de combustible faltante.

3.2.3. El prestador del servicio adjudlcado no podra iniciar la ejecucidn de los trabajos ordenados, en caso ~’
encontrar alguna discrepancia entre, los-datos contenidos en la orden de servicio y el Veh1culo que"
presente para mantenimiento; comunicdndolo-de. inmediato via telefénica y correo electrénico. al(a)
verificador(a) o al(a) servidor(a) pablico(a) facultado(a) que firma dicha orden, notificindolo por escrito a
la SEMARNAT, a m4s tardar el dla siguiente:

8.2.4. El prestador del servicio adJudlcado entregard por correo electrénico al (a) Admlnlstrador(a) del
contrato, el presupuesto del servicio de mantenimiento preventivo de acuerdo a la orden de servicio, con
la finalidad de recibip la autorizacién para realizar dicho trabajo; en caso contrario, no se llevara a cabo
dicho servicio. :

32,5. El (1a) verificador(a) designado(a) por el (la) admmlstrador(a) del contrato se encargard de verificar
conjuntamente con el prestador del servicio ad]udlcado, en sus instalacicnes, los servicios de
mantenimiento y la correcta ejecucién de los trabajos segiin Qspemﬁcacmnes en las 6rdenes de servicio. Asi
mismo, el (la) verificador(a) esta facultado(a) para la aceptacién de cada una de las refacciones que se
suministren, de los materiales, para acordar los tiempos de entrega, para realizar y autorizar la prueba del .
vehiculo y verificar la limpjeza del mismo previo a su entrega, . :

3.2,6. El prestador del servicio adjudicado se hard responsable de prestar los servicios de mantennmento
preventivo utilizando refacciones originales, nuevas'’y mano de obra especializada, comprometiéndose a
sustituir las refacciones que resulten dafiadas por defectos o vicios ocultos, asumiendo la responsabilidad
total en caso de que las refacciones infrinjan las legislaciones relativas, a patentes, marcas y derechos dp
autor, eximiendo de toda responsabﬂldad ala SEMARNAT. Dichas refacciones deberan ser suministrad'
por el prestador del servicio adjudicado del mantenimiento preventivo, obligdndose a entregar las piezas
reemplazadas en dicho vehiculo, en una bolsa deb1damente sellada y etiquetada.

3.2.7. El prestador del servicio adjudicado se-hara responsable del vehiculo desde el momento de la entrega
para su servicio y hasta su devolucién a la SEMARNAT, por lo que debera responder por los dafios,
descomposturas, golpes, rayones y robos de accesorlos, equlpo de sonido, herramientasy demas, conforme
al inventario que se levante a su recepc1on ' L :

3.2.8. La recepcién de la unidad serd-dé. lunes a vierneés - de 09100 a 15:00 y de 16:00 a 18:00 horas en la
Direccién de Control de] Gastoy Servicios Administrativos y su devoluc1on sera de lunes a viernes de'9:00
a15:00 horasen el 4 drea antes’ mencionada. Por causas de emgrgencias fuera del horario antes sefialado, el
prestador del servicio adjudicado- debera: proporcionar el nombre del o de los responsables para dar
atencién via telefonica, correo electromco radlo-locahzador y teléfono celular.

3.2.9. Cuando sea necesario ampliar el eoncepto de alguna de las reparac1ones sohc1tadas en la Qg%en de
servicio el prestador del servicio adjudicado; lo notificars de inmediato via telefénica y correo electidmico..
al (a) administrador(a) del contrato. con copia para la Direccién de Control del Gasto 2 Servicios
Admmlstratlvos, adjuntando la cotizacién correspondiente, en el entendido que la reparacién se iniciard y
procedera previa autorizacién del presupuesto, por éscrito, por parte del(a) admxmstrador(a) del contrato,
- quien evaluara su procedencia y emitird una amphacxon a la orden de servicio, en su caso.

,,,,,, _3.2.10.El prestador de serv1c1o adJudlcado debera de. responder por cualquier dafio y/o pexj]mcao predumdo por
la prestacién de serviciog de mantemrmento deﬁmentes por la instalacién inadecuada de refacciones y/o
por la mala calidad delas mlsmas ‘
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3.3. Del resguardo y proteccién del vehiculo o

3.3.1. El prestador de servicio adjudicado se compromete a establecer la seguridad completa en el resguardo
del vehiculo que la SEMARNAT le éntregue para la prestacién de los servicios, haciéndose responsable del
vehiculo, para lo cual se obliga a-ténerlo dentro de sus instalaciones el tiempo que dure el servicio, y a
responder por los dafios y/o: perjuicios que por la inobservancia de dichas medidas o su hegligencia
ocasione al vehiculo bajo su resguardo. El prestador de servicio adjudicado podréd retifar de sus
‘Instalaciones el vehiculo Gni¢amente para fines de prueba y previa autorizacién del(a) vetificador(a)
designado por la SEMARNAT. PR : ' :

3.3.2. El prestador de servicio adjudicado debera instalar para cualquier servicio, fundas desechables para
proteger vestiduras y volarite, asf como tapetes desechables para proteger alfombras y fundas de protedeién
a carrocerfa, en el vehiculo g se le entregue, durante la realizacién de la prestacién del setvicio de
mantenimiento o revisiones que sean necesarias. . .. .

4. Requisitos técnicos minimos-que debe cumplir el prestador del servicio adjudicado
Los requisitos técnicos minimos que debera ¢umplir el prestador’'del servicio adjudicado son los siguientes:
4.1. Instalaciones para el servicio y sus caracteristicas : ‘
4:1.1. 8¢ entenderd por instaldciones para el servicio, un local con la infraestructura, equipos, herkamietits,
- rampas electrohidraulicas y Yecursos humanos rnecesarios patra proporcionar los sericios de
mantenimiento preventivo al vehiculo de la SEMARNAT y demds reparaciones que éste requier. :
4.1.2. Elprestador del servicio adjudicado debera presertar secuencia fotografica de las instalaciones del tdller
o la agencia, incluyendo la totalidad de las areas o zonas, oficinas, almacenes, bodega, dreas de trabajo, ast
como de herramientas propiedad del taller (las fotos no deberan set obstruidas por vehiculos y/u o{rbs
-~ objetos que impidan la visdalizac¢ién). . ' »'
4.1.3. El prestador del servicio adjudicado deberé devolver a la SEMARNAT el vehiculo perfectametite limpio
* -tanto en su carrocerfa como en sus intériores.. . ." . . _
4.1-4. Enlas instalaciones del taller del prestador del servicio adjudicado, 1as dreas para trabajo, debéran estar-
. definidas, delimitadas e identificadas, dotadas con lds herramientas y equipos necesarios. :

54 Ejecucién y control de los servicios ‘ L _ A
5.1. El prestador del servicio adjudidadb-se- obliga a proporcionar los servicios de mantenimiento.
indican: . o

reventivo al vehiculo como a cohtinuacién se in
. [ Servielo completo de mantentm
Alineacién y balanceo. _
Limpieza y ajuste de frenos. * - ; - .
Revision del sistema de enfriahiiento "¢ 0 ,
Revisién del sistema eléctrico eh general ..o ..+ -
Rotacidn de llantas. L ‘ L ‘
Afinacién del motor T _ o N
Verificacién vehicular de ¢ontaminantes obligatorid '
Ajuste general de suspension.” - L . ;
. 9 | Revisi6n de llantas y diagriéstitd. (Se debera especificar en la factiira este diagnéstico) _
5.2. Los servicios de mantenimiento prevéntivo se deberén llevar a cabo ¢uando menos cada 3 meses 0 5,000
-kilémetros de recorrido, lo que ocurra primero, de acuerdo al programa de mantenimiento de la empresa ~
armadora. oo S ' , :
5.3. Los servicios de mantenimiento preventivo que no se sefialan en el cuadro anterior; .se podran llevat' a cabo; -

mediante la autorizacién de la otden de servicio y la cotizacién respectiva de dicho servicio por parfe del(a)
- administrador(a) del contrato. : : ’ :

N |ovor s o b

£

6. Garantias de los servicios ' ' : . .
6.1 El prestador del servicio adjudicado debera responder por cualquier dafio y/o perjuicio produéido por
",/ reparaciones deficientes, por instalaci6h inadecuada de refacciones o por mala calidad de las mismas.

‘1.{}]
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. 6.2. El prestador del servicio adjudicado garantiza los servicios que preste en términos delo sefialado en el Tabulador
dg garantias, establecido en e] “Apéndice A” del presente Anexo. En el caso de que existan sérvicios no
eypecificados  en dicho apéndice, = los mismos seran acordados entre
el prestador del servicio adjudicado y la SEMARNAT. '

7. De lag fallas que resulten de los trabajos realizados. .

7:1. Ep el caso de que como consecyencia de los trabajos realizados y conforme a la garantia respectiva, el vehiculo
reparado presentara fallas sobre dichos trabajos, el prestador del servicio adjudicado se compromete a acudir
al sitio donde se encuentre el vehiculo en un término no mayor de 2 (dos) horas para atender la falla, contando
con 2 (dos) horas més para resolverla en el mismo lugar o en caso necesario y con sus propios recuisos, trasladar
el vehiculo en griia a sus instalaciones sin costo adicional para la SEMARNAT, situacién de la que invariable y
oportunamente mantendri informado via telefénica y por correo electrénico al (a) Administrador(a) del
Contrato, con quien concertar Jos tiempos de respuestd y los trabajos emergentes a ejecutar, sin menoscabo de
sy, responsabilidad por dafios o perjuicios-que deriven de la falla, aplicando las penas convencionales y
deducciones, asi como los porcentajes, mencignados en los numerales 12 y 13 de este Anexo tinico.

8. Pruebas o
No sg realigaran pruebas para este “Servigio de ma.nten'jmiento,pre{/entivo de la camioneta blindada”.

9, Administrador(a) del contrato o

Se designa como Administrador(a) del cantrato del “Servicio de mantenimjento preventivo de la camioneta blindada”, a
la Directora de Control del Gasto y Servicios Administrativos, C.P. Marfa Guadalupe Cosfo Nufio o quien la sustituya en
el cargo. . -

10, Verificador(a) de cumplimiento , , :
Se designa como Verificador(a) de cymplimiento del contrato del “Servicio de mantenimiento preventivo de la camioneta
blindada”, a ]a Directora de Control del Gasto y Servicios Administrativos, C,P. Marfa Guadalupe Cosfo Nufio o quien la
sustituya en el cargo. o S ' -
11. Fianzg - B :
Afin de garantizar el cumplimiento del “Servicio.de. mantenimiento preventivo de la camioneta blindada”, el prestador
del servicio estd obligado a entregar una fianza emitida por una institucién afianzadora autorizada por la Comisién
Nagional d¢ Seguros y Fianzas o cheque certificado.o de’caja, por el equivalente al diez por ciento (10%) del mont
maximo de] gontrato, antes de inclujr el IVA, a més-tardar 10 dfas naturales a partir de la firma del contrato. Esta fianz..
és de cumplimiento divisible. R TR : o

12. Penas convencionales N ST S o .
En caso de que el prestador del servicio np cumpla-en tiempo y-fornia con las obligaciones contenidas en este anexo y en
el contrato, la SEMARNAT aplicaré una pena ¢onvehcional del 1% (uno por ciento) sobre el importe de los servicios no
prestados, dicha pena convenciona] no podrd ser-mayor al monto de la garantfa de cumplimiento. De acuerdo a lo
seflalado en el punto IIL2.2 PENAS CONVENCIONALES EN' SERVICOS, establecido en las Politicas, Bases y
Lineamientps (POBALINES) en Materia de Adquisiciones; Arrendamieptos y Servicios de la SEMARNAT. EIl

- Administrador del Contrato, proceders a potificar al prestador del servicio adjudicado o a su representante legal la pena

respectiva, pyeferentemente dentro de los 3o (treinta) dias hébiles signientes a la fecha en que se hayan generado las
penas convencionales, notificando, igualmente a la Direccién General de Programacién y Presupuesto, para que ésta
reciba de parte del prestador del servicip adjudicado, el comprobante que acredite el pago de la pena ‘convencional
[formato SAT 16 “Declaracién General de Pago de Productos y Aprovechamientos” conla clave 700018 o el que determine
en su casa e} Sistema de Administracién Tributaria (SAT)]. | '

13. Deduc¢iones al pago
nforme ay

Sicel prestaclor'del “Servicio de mantenimiento preventivo de la camioneta b,lindada"’, no realiza el servicio co
(unq por ciento), calculado sobre ¢l costo de los servicios prestados de manera deficiente o parcial, co;ﬁfabilizadqg/pﬁi’tir '
del incumplimiento. De acuerdo a lo sefialado en el punto IIL.2.3 PORCENTAJES DE APLICACION DE~PENAS
DEDUCTIVAS , establecido en las Politicas, Bases“y Linéamientos '(POBALINES) en Materia-de Adquisicjones,
Arrendamieptos y Servicios de la SEMARNAT. ' : fe)

- las obligaciones contenidas en este anexo y/o en el contrato, la SEMARNAT le aplicars una deductiva gquivalente al 1@




, "OFICIALIA MAYOR
Dircecian General de Recursas Materiales. Inmucebles y Servitios

. Direccion de Adquisiciones y Conitratos )
‘2015, Ao del Generalisimo Jose Marfa Morelos y Pavén”
Oficio de Solicitud dé Cotizacién.
México, a 8 de mayo de 2015

SEMARNAT

SECRETARIA DE
MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

14. Presuptiesto ‘ S
~Se sefialan‘en la siguiente tabla el monto mifims y méximo estimado para el “Servi¢io de mantenimiento préventivo de
la camioneta blindada”, los cuales incluyen &l impuesto al valor agregado (IVA). : :

" Dependencia T Pregipuestominimo incliiye

Servicio de mantenimiento
preventivo

$47,92857 | . $67,520.00

15. Plazo, periodo de ejecucién y precid o . ' L

La vigencia del contrato del “Servicio de mantenimiento preventivo de la camioriéta blindada”, serd a pattir del dia
siguiente a la notificacién del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2015. ‘

Los precios se mantendrén fijos durante la vigencia del contrato.

" 16. Forma de contratacién ‘

16.1. El tipo de contrato, para esté servicio, sera abierto. . N
16.2. Se establece que la contratap’ién de los'servicios de mantenimiento preventivo, durante la vigencia del
contrato, se considerardn de acuerdo al programa de mantenimiento basicd para vehiculos Chevrolet modelos

2013, que nos especifica lo siguiente: '
16.2.1. El servicio de mantenimiento se debera realizar en el kilometraje indicado-(cada 5,000 kilémetros); al

~_ menos cada afio, a partir de la fécha de venta o del servicio anteriot.
16.2.2. Revisar el nivel de aceite de ttiotor' minimo cada 2,000 kilémettos y afiadir en caso necesario o sustitiiir
. dicho aceite. R R ' :
16.2.3. Cambiar el aceite, filtro de acelte y filtro de aire, cada 5,000 kildietros en caso de usarse en condiciores
" de! . : ‘ S -
16.2.3.1. Circular en caminos de terracerfa, empedrado o en zonds de alta contaminacién, arena, lodo,
etcétera. ‘
16.2.3.2. Contar con vehiculos de uso intensivo.

17. Forma de pago :

El pago serd por servicio efectuado y por mes vencido de acuerdo al articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,
“Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes al me& en queé se.
_proporcioné el servicio, previa presentacién y autorizacién a satisfaccion del(a) administrador(a) del contrato, de la

factura correspondiente. ' . ‘

(" referencia a los pagos se establece en la siguiente tabla: la informacién relativa al nombre del servidor piiblico que
sv c¢ncargard del trdmite para efectuarlos, corréo electrénico institucional, teléfono y extensién, domicilio de 14

dependencia y el Registrp Federal de Contribuyentes (R.F.C.) dela misma.

A "0'1"‘*”‘ NI RIS "?; TR TR RSB

el
' Blvd, Adolfo  Ruiz

Guadalupe Cosio -1 ( ).' 50-0000
155/ 5490-09 Cortines # 4209 Col,

Nufio
S Jardines ert 1a Montafia,
Delegacién Tlalpan

Secretarfa * de ) )

Medio Ambiente maria.cosio@semathat.gobanx | -
y Recursos . , Ext. 10653
Naturales Lic. Radl raul.castellands@serarnat,gob.mx

SMA941228(3U8

Castellanos . Distrito  Federal, CP.
(SEMARNAT) | p oo Ext. 12288 14216 -
~ LaDirectora de Control del Gasto y Servicios Administrativos de la SEMARNAT ,

C.P. Méridt(}.uadalupe Cosio Nuiio
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T

ANEXON
FORMATO DE PROPUESTA ECONOMICA '
~ (Elaborar en hoja preferentemente membretadg de |a persona)

SEGRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y REGURSOS NATURALES
NOWNBRE:
FEGHA:

Se e§tablece que el participante presente'su propuesta economlca, para el servicio de mantenimiento correctivo, teniendo
como ejemplo la siguiente tabla: :

Cuadro para propuesta econdémica '
Se establece que el partxclpante presente su propuesta. econdmica, para el servicio de maritenimiento

preyentivg, teniendo como ejemplo la siguiente tabla: ... -

R - P T : . [ : - ) -Costo

D Servmlo completo de. mantemmlento"preventw‘ que 1ncluye~ co0 0 unitario

Alin,eacmn y balanceo.

Limpieza y ajuste de frenos,

Revisién del sistema de enfriamiento

Revisi6n del sistema electmco en general

Rotacién de llantas.

Afinacién del motor

Verificacién vehicular de contammantes obhgatorla

Ajuste general de suspensién.

Revjsmn de llantas N dlagnostlco. (Se debera espemﬁcar enla factura este diagnéstico) ,

. Subtotal | $000,000.00

Impuesto al valor agregado | $000,000.00

Total | $000,000.00

f\DlOD‘xlfo&m‘.p.:wem-w L

PREC|OS: LOS PRECIOS OFERTADOS SERAN FIJOS DURANTE LA VIGENCIA DEL PEDIDO, Y ESTAN EXPRESADOS EN PESOS
MEXICANOS, ' ,

LA SEMARNAT, NO PROPORCIONARA ANTICIPO.
EL INVITADO DEBERA INDICAR QUE SU PROPOSICION ESTARA VIGENTE HASTA LA FIRVIA DEL PEDIDO.

EL ANEXO Il SE PRESENTA COMO MODELQ DE FORMATO DE PROPUESTA ECONOMICA EL CUAL NO ES LIMITATIVO, PODRA-SER UTILIZAD
POR EL INVITAPO COMO REFERENCIA PARA ELABORAR SUS PROPUESTAS PUDIENDO AUMENTAR EL O LOS CONCEPTOS NECESARI
PARA |.A FORMULACION DE SU PROPUESTA.

N

Nombre y. firma del representante legal del invitado

Nota: El.presente formato podra ser reproduoldo por cada particjpante en el modo que estlme conyvemente
debiendo respetar su contenido, :




¢ SAPENDICEA™ . .o~ el o

| TERMINOS ¥ CONDICIONES DE LA GARANTIAS.

El'vehiculo'que se especifica en el Anéxo Técnico del“Servicio de mantenimiento preventivo.de la camioneta -
ST AR : Lo nT B b At : AR x .A\’<:v_,~
blindada”; serd aquel” que. reciba los b,qneﬁcms .de_los servicios .y, ‘ap'h‘caql:{)n‘. }c__ieﬁ_las_:.:ggxgntlgs_ que 4 -

" continuacion se sefialan, " e e ‘ : .

COBERTURAS.DE LA GARANTIAS

1

(F1POS Y DURACION DE LAS GARANTIAS), ..’

1. Alineacion y balanceo de rdedas,; La- garantfa palfe}f.alip_ea_(_:iér_l y balqﬂceb"de“r‘ugdas,»ﬁendré u[xa'.
vigencia de 2,000 Km. (dos mil kilometros) recorridos ‘o 30 dias, tontados a partir de la fecha dg
recepcién a ‘entera éétis\fad'ciésﬁ del ;.ychfcd‘l‘ol:.‘_(yé_)fg}ﬁg;'_,a_do) por”"paite -del aqmihis,ﬁgQOr (a) dél

contrato. ‘ ‘
: R T T : o

2 “Balatas y Discos de Frenos.- La garan_t.ia_hpz_ar‘a..'lh_ia'léit’as"yi‘disc'og. de .frenos tendra una yiggnqia de .
2,000 Km. (dos mil kilometro) recorridos’o.30’ dfas; contados a partir dé 1a fecha de recepcion 4
entera satisfaccion del vehiculo (ya reparado) por parte.del administrador (a) del contrato. ' L

"3, Corrosién.- Para dafios con pe:.rf‘oracién."de'- la carroceria, la garantia tendi4 Una vigencia de 40,000
Km. (cuarenta mil kilémetros) récortidos 0-24. meses, contados a partir de la fecha de recepeion a
entera satisfaccién del vehiculo (¥4 reparado) por parte del admihlstrador, (a) del contrato. Se-.
entendera que se trata de chroslféh cuando la perforacion de la 1dmin4 sea de adentro hacia a fuera, y

= no lasimple oxidacién. B : ’ '

4. Cinturones de Seguridad y bolsas de éirg.- La garantia para cintutones deé seguridad y bolsas de .
aire, tendrd una vigencia de 40,&3(50'Km.-(cuarenta mil kilémetros) rec6ttidds o 24 meses, contados a o
partir de la fecha de recepciéh a éntera satisfaccion del vehiculd (ya. reparado) por parte del '
-administrador (a) del contrato. A : . " ‘ .
.- ‘5. Liquidos, lubricantes y gas Hel sistemd’ de aire acondicionado. La- garantia para liquidos,
e :lubricantes y gas del sistena de dite acoridicionado, tendrd una vigencia de 40,000 Km. (cuarentamil . "'
kilémetros] recorridos 0'24 meses, contados a partir de‘la fecha de recepcidrl a entera satisfaccion del R

" vehiculo (ya reparado) ﬁor parte del administrador (a) del contrato.

© .6." Focos (interiores y ex.‘teriﬁores).i La garén,tia de 1ds focos, t_endré-una vi‘gencfa de 6,500 Km. (seis mil
quinientos kilémetros) recorridos o 90 dias, contados a partir de la fecla de recepcién a entera

- satisfaccion del vehiculo (ya repatatlo) por parte dél administrador (a) del cofitrato,

7. Ruidos y Rechinidos.- La gax'qntfa para ruidos y réchinidos tendr4 una vigeticia de 10,000 Km. (diez
mil kilémetros) recorridos o 90 dfas, contados a pértir de la fecha de récepdion a eritera satisfaccion
del vehiculo (ya reparado) por parte delvadminist,rador (a) del contrato.- '

8. Llantas. Las llantas tienen-una gatantia de. 10,000 Km. (diez mil kildtnetros) recorridos o un afio, S/
contado a partir de la fecha de recéption a entera satisfaccién del vehictilo (ya réparado) por parte del - ..
. administrador(a) del contrato, . : . o F -

9. Piezas, partes o componentes réparados: o ‘réempiazadps.- La garantfa de piezas, partes o
componentes reemplazados o rqpéi‘édos,tendré una vigencia de 10,000 km. (diez mil kilémetros)
© recorridos ¢ un afio, contados a paltit deé la fecha de reparacion o reemplazo de dichos componentes.




10.

i

12.

RE
T kllometros) recomdos 0 un afio, contados a partlr de la fecha de recepcion a entera. satisfaccion del
‘vehiculo (ya reparado) poy parte del admmlstrador (a) del conq afo. :

'14

Cristales Blindados,> La garantia de los crlsta]es blindados terdra.una vigencia de~40,000 Km
(cuarenta mil kllome(,ros) recorridos o 2 anos, contados a pamr de la fecha de recepcion a entéra
satisfaccion del vehiculo (ya reparado) por par;e del admlmstracior (ay del contrato.

'fTren Motrlz (Motor', Transmlsxon y leerenmal) La garantla para Tren ‘Motriz,” tendra unha

v1gencna ‘de 4() 000 Km, (cuarenta mil kl]ometros) recorridos o' 2 aiios, contados a partn‘ de la fechd ™
dé recepcion a eptera satlsfaccxon det vehiculo (ay reparaqo) por parte. del admmlstrador(a) del
contrato. . _ o

Pintura.- La garantia de la pmtura tendla una v1genc1a de 40,000Km (cuarenla mll kllometros)
recorridos o 2 afios, contados a partir-de la fecha de recepcxon 4 entera satlsfacmon del vehiculo (ya

. reparado) por: parte del. admlmstrador (a) del cqntrato . i

Acumulador- La garantla de] Acumulador tendra una vlgenma de. 20 000 Km (vemte mil

EI tlempo pala mantemmlento preventivo es de 48 horas

Gy -
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ARMORING

ANEXO |
ANEXO TECNICO O ESPECIFICACIONES TECNICAS
(Elaborar én hdja prefereitemente membretada de la persona)

SECRETARiA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
NOMBRE:
FECHA:

“Servicio de mantehimiento preventivo de la canmiioneta bhndada”
Generalidades.

1. Descfipcién del servicio ‘
“Servicio de mantenimiento preventivo de la camioneta blindada”, al servicio del titular de la Secretaria de Medio

Ambiente y Recursos Naturales (SEMARNAT).

‘2, Glosario de términos

Administrador(a) de contrato.- Serviddr ptblico de la Unidad Administrativd requirente de bienes y/ o sérvicios,
responsable de supervisar el cumplimierito dél 1 contrato o pedido, a través del control y seguimiento del misma,
Contacto responsable.- Personal designado por el prestador del servicio adjudicado para dar atencién 4 los séfvicios
solicitados por la SEMARNAT. ‘
Deduccién.- Es la aplicacién de un descuento en factura respecto del incumplimiento por parte del prestadof del servicio
adjudicado en la prestac1on de un servicio.
Orden de servicio.- Documento que la SEMARNAT le entrega al prestador del servicio adjudicado, el cual ¢ontiene tina
descripcién detallada de las fallas detectadad y/o del servicio de mantenimiento preventivo del vehiculo que se solicitan
-para diagngstico y posterior reparacién que sé deba llevar a cabo.
Penalizacién.- Sancién impuesta al prestador del servicio adjudicado por incumpllmlento en tiempo y forma de la .
prestacion de un servicio.

Presupuesto.- Documento donde el prestador del servicio adjudicado describe y cuantifica el servicio de mahteniriento
~veventivo de la camioneta blindada.

estador del servicio adjudicado.- Se refiere al proveedor que resulto fawrecldo con el fallo de los servicids de

mantenimiento preventivo de la camioneta bﬁndada '
Verificador.- Persona designada por el () Administrador(a) del contrato para verificar que las reparablonés y los
servicios realizados se lleven a cabo conforme 4 las normas preestablemdas y en &l tiempo y lugar determinadoé.

3. De los servicios preventivos
3.1. Dela atencién:

8.1.1. Los servicios de mantenimiento preventivo comprenden al vehiculo: Camioneta Blindada Cheyrolet
Suburban 4x4, Color Blanco, Modelo 2013, Blindaje V Plus, Placas 506ZCA, Serie 1GNWK8EG7DR312169

3.1.2. Todos los servicios objeto dél contrato, se solicitaran al prestador del servicio adjudicado a tréves de
. brdenes de servicio que para el efecto expida la SEMARNAT, que invariablemente deberan it au’cohzadosf“
por el (Ia) administrador(a) del ¢ontrato. f )

3.1.3. El prestador del servicio adjudicado debera proporcmnar el nombre de un contacto responsai)ie para dar
atenci6n las 24 horas del dia los 305 dias del afio, asi como correo electrénico, teléfono, radio-1bcalizador y
teléfono celular.

3.1.4. Para cualquier cambio del cofitacto responsable, el prestador del servicio adjudicado notific
- ala SEMARNAT por lo menos ¢on 3 dias naturales de anticipacion a la tealizacion del cambj




ARMORING

TRANSPORTADORA DE PROTECCION V SEGURIDAD, S.08, BE C.V.

Av. Wilfrido Massieu No. 715 Caol, Nueva Industrial Vallejo
Delegacion Gustavo A, Madero México, D.F. C.P. 07720
Tel. 01 (55) 5359.8059 / 8643

01800813 9599

) www.tps.com.mx
IS0 9001:2008 &3 E&*Registro SSP: DGSP /035.08-1013

3.1.5. Con referencia a la aplicacién de la “Péliza de seguros de automoviles residentes” contratado con Seguros
Banorte-Generali, S.A. de C,V. Grupo financiero Banorte, nimero 33173, por parte de Transportadora de
proteccién y seguridad, S.A, de C.V.; los pagos de deducibles a causa de siniestros serén a cargo de la |
SEMARNAT. :

3.2. De la ejecucion y control de los servicios

3.2.1, Cuando el vehiculo se envie al servicio de manteriimiento preyentivo, llevard su respectiva orden de
servicio, debidamente requisitada y firmada por el (la) administrador(a) del contrato facultado para tal
efecto. «

3.2,2. El prestador del servicio adjudicado deberd verificar los datos del vehiculo contenidos en la orden de
~ servicio y llenar en pregencia del(a) servidor(a) ptblico(a) que haga entrega del mismo, el inventario de’
vehiculo en el momento de la recepeién, proporcionindole la copia correspondiente. Cuando el vehiculo s
entregado por el prestador del servicio adjudicado, el (1a) servidor(a) piblico(a) verificard que el inventario
corresponde con las condicjones del vehiculo, por lo que serd responsabilidad del prestador del servicio
adjudicado reponer cualguier accescrio, refaccién o cantidad de combustible faltante.

3.2.3. El prestador del servigio adjudicado no podra iniciar 13 ejecucién de los trabajos ordenados, en caso de
encontrar alguna discrepancia entre los datos contenidos ep la orden de servicio y el vehiculo que se
presente para mantenimiento; comunicidndolp de inmediato via telefénica y correo electrénico al(a)

verificador(a) o al(a) sen(id,or(a) pliblico(a) facultado(a) que firma dicha orden, notificAndolo por escrito a la
SEMARNAT, a més tardar e] dia siguiente. ‘

3.2.4. El prestador del servicio adjudicado entregara por correo elecfrénijco al (a) Administrador(a) del contrato,
el presupuesto del servicio de mantenimiento preventivo de acyerdo a la orden de servicio, con la finalidad
de recibir 1a autorizacién para realizar dicho trabajo; en caso contrario, no se llevara a cabo dicho servicio.

3.2.5, El (la) verificador(a) designado(a) por el (la) administrador(a) del contrato se encargard de verificar

" conjuntamente con el prestador del servicio adjudicado, en sus instalaciones, los servicios de mantenimiento

y la correcta ejecucién de los trabajos seglin especificaciones en las érdenes de servicio. Asi mismo, el (la)

verificador(a) esté facultado(a) para la aceptacién de cada una de las refacciones que se suministren, de los .

materiales, para acordar los tiempos de entrega, para realizar y autorizar la prueba del vehiculo y verificar la
limpieza del mismo previo a su entrega.

3.2.6, El prestador del servjcio adjudicado se hard responsable de prestar los servicios de mantenimien.
preventivo utilizando refacciones criginales, nuevas y mano de obra especializada, comprometiéndose a
sustituir las refacciones que resulten dafiadas por defectos o vicios ocultos, asumiendo la responsabilidad
total en caso de que las refacciones infrinjan las legislaciones relativas, a patentes, marcas y derechos de
autor, eximiendo de todp responsabilidad a la SEMARNAT. Dichas refacciones deberdn ser suministradas
por el prestador del seryicio adjudicado del mantenimiento preventivo, obligdndose a entregar las piezas
reemplazadas en dicho vghicylo, en una bolsa debidamente sellada y etiquetada.

3.2,7. El prestador del seryicjo adjudicado se haré responsable del yehiculo desde el momento de la entrega para -
su servicio y hasta su deyolucién a la SEMARNAT, por lo que deberd responder por los dafios,
descomposturas, golpes, rayones y robos de accesorios, equipa de sonido, herramientas y demds, conforme
al inventario que se leyante a su recepcion.

3.2.8, La recepcién de la unidad serd de lunes a viernes de 09:00 a 15:00 y de 16:00 a 18:00 horas, n la

Direccién de Control de] Gasto y Servicics Administrativos y su devolucién seré de lunes a viernes de'9:00a

15:00 horas en el 4rea aptes mencionada. Por causas de emergencias fuera del horario antes sefialado, el
prestador del servicio adjudicado deberé proporcionar el nombre del o de los responsables paradar atencion
via telefénica, correo electrénico, radio-localizador y teléfono celular. /

8.2.9, -Cuando sea necesario gmpliar el concepto de alguna de las reparaciones solicitadas en lg‘orden :
el prestador del servicio adjudicado; lo notificar4 de inmediafo via telefénica y correc{ electrén 1 (a)
administrador(a) del contrato con =opia para la Direccién de Control del Gasto y Servicios-Adpadhistrativ
adjuntando la cotizacién correspondiente, en el entendido que la reparacién se iniciard y ocederé previ

10[
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- autorizacién del presupuesto, pot escrito, por parte del(a) administrador(a) del contrato, quien evaluard su
procedencia y emitird una ampliacién a la orden de servicio, en su ¢aso.

3.2.10.E] prestador de servicio adjudidado deber4 de responder por cualquiet dafio y/o perjuicio prodiicido pot la
prestacion de servicios de manteriimiento deficientes, por la instalacion inadecuada de refacciones y/o pot la
mala calidad de las mismas.

3.3. Del resguardo y proteccién del vehiculo

3.3.1. El prestador de servicio adjudicado se compromete a establecer la seguridad completa en el resguardo del
vehiculo que la SEMARNAT le éntregue para la prestacién de 16s servicios, haciéndose responsable del
vehiculo, para lo cual se obligd 4 teherlo dentro de sus instalacitnes el tiempo que dure el serviclo, ¥ a
responder por los dafios y/o perjiicios que por la inobservancia de dichas medidas o su negligencia ocasicne
al vehiculo bajo su resguardo. Bl prestador de servicio adjudicado podra retirar de sus instalaciones el
vehiculo Unicamente para fines de prueba y previa autorizacion del(a) verificador(a) designado por la
SEMARNAT. ' '

3.3.2. El prestador de servicio adjudicado deberé instalar para cualquiet servicio, fundas desechables para

proteger vestiduras y volante, asf como tapetes desechables para proteger alfombras y fundas de proteccién

- a carrocerfa, en el vehiculo que se le entregue, durante la realizacién de la prestacién del Servicio de
mantenimiento o revisiones que sean necesarias.

4. Requisitos técnicos minimos que debé cumplir el prestador del servicio adjudicado
Los requisitos técnicos minimos que deberd cutiiplir el prestador del servicio adjiidicado son los siguientes:
4.1. Instalaciones para el servicio y $iis caracteristicas '

4.1.1. Se entender4 por instalacionéd para el servicio, un local con 14 inftaestructura, equipos, héitamientas,

rampas electrohidraulicas y recutsos humanos necesarios para proporcionar los servicios de mafitenirnierito
* preventivo al vehiculo de la SEMARNAT y demas reparaciones que éste tequiera.

4.1.2. El prestador del servicio adjuditado debera presentar secuencia fotogtafica de las instalaciones del taller o
la agencia, incluyendo la totalidad de las 4reas o zonas, oficinas, almacenes, bodega, 4reas de trabajo, asi
como de herramientas propiedad del taller (las fotos no deberat ser obstruidas por vehiculog y/u otids
objetos que impidan la visualization).

4.1.3. El prestador del servicio adjudicado deber4 devolver a la SEMARNAT el vehiculo perfectaménte limpio
tanto en su carroceria como en sus interiores. ' ‘

4.1.4. En las instalaciones del taller del prestador del servicio adjudicado, las 4reas para trabajo, deberan estar
definidas, delimitadas e identifi¢adas, dotadas con las herramientas y equipos necesarios.

5. Ejecuciény control de los servicios . o : ‘
5.1. El prestador del servicio adjudxéado se obliga a proporcionat los servicios de manténimiefito
preventivo al vehiculo como a corttinuacién se indican: . B

~ Servicio completo de thantenimiento preventivo qué incluye:
Alineacién y balanceo. L ‘
Limpieza y ajuste de freros.
Revisién del sistema de enfriamiento )
Revisién del sistema eléctrico en general L /
Rotacién de llantas. . ’ ‘ ¥
Afinacién del motor ,
Verificacién vehicular de contaminantes obligatoria
Ajuste general:de suspensién, ‘
Revisién de llantas y diagnstico. (Se debera especificar en la factura este diagndstico)

Nobber |
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5.2, Los servicios de mantenimignto preventivo se debewén llevar a cabo cuando menos cada 3 meses o 5,000
kildmetros de recorrido; lo que ocurra primero, de acuerdo al programa de mantenimiento de la empresa
armadora, ‘ '

5.3. Los servicios de mantenimiento preventivo que no se sefialan en el cuadro anterior; se podran llevar a cabo,
mediante la autorizacién de la orden de servicio y la cotizacidn respectiva de dicho servicio por parte del(a)
adrx}inistrador(a) del contrato.

6. Garaniias de los servicios

6.1, El gn;estador del servicio adjudicado deberd responder por cualquier dafio y/o perjuicio producido por
repgraciones deficientes, por jnstalacién inadecuada de refacciones o por mala calidad de las mismas.

6.2, El prestador del servicio adjudicado garantiza los servicios que preste en términos de lo sefialado en el Tabulador
de parantfas, establecido en el *Apéndice A” del presente Anexo. En el caso de que existan servicios no
equqiﬁcados en dicho apéndice, los mismos seran acordados ent
el prestador del servicio adjudicado y la SEMARNAT. '

7. Delas fallas que resulten de los trabajos realizados.

7.1. En ¢l caso de que como consecuencia de los trabajos realizados y conforme a la garantia respectiva, el vehiculo
repgrado presentara fallas sopre dichos trabajos, el prestador del servicio adjudicado se compromete a acudir al
sitio donde se encuentre el vehiculo en un término no mayor de 2 (dos) horas para atender la falla, contando con
2 (dos) horas més para resolyerla en el mismo lugar o en caso pecesario y con sus propios recursos, trasladar el
vehiculo en griia a sus instalaciones sin costo adicional para la SEMARNAT, situaci6n de la que invariable y
opoytunamente mantendrad jnformado via telefénica y por correo electronico al (a) Administrador(a) del
Contrato, con quien concertar los tiempos de respuesta y los trabajos emergentes a ejecutar, sin menoscabo de
su responsabilidad por dafigs o perjuicios que deriven de la falla, aplicando las penas convencionales y/o
deducciones, asi como los porcentajes, mencionados en los numerales 12 y 13 de este Anexo tnico. ‘

8, Pruebag .
No se reglizargn pruebas para este “Servicio de mantenimiento preventivo de la camioneta blindada”.

9. Adminigtrador(a) del contrato .

Se designa como Administrador(a) del contrato del “Servicio de mantenimienfo preventivo de la camioneta blindada”, a la
Directora de Control del Gasto y Servicios Administrativos, C.P. Marfa Guadalupe Cosfo Nufio o quien la sustituya en
cargo, -

10. Verificador(a) de cumplimiento : '

Se designa cgmo Verificador(a) de cumplimiento del contrato del “Servicio de mantenimiento preventivo de la camioneta
blindada”, a la Directora de Contro} del Gasto y Servicios Administrativos, C.P. Maria Guadalupe Cosfo Nufio o quien la
sustituya en el cargo.

11. Fianza .
Afinde garantizar el cumplimiento de] #Servicio de mantenimiento preventiyp de la camioneta blindada”, el prestador del

servigig esta pbligado a entregar una flanza emitida por una institucion afianzadora autorizada por la Comisién Nacional
de Seguros y Fianzas o cheque certificado o de caja, por el equivalente al diez por ciento (10%) del monto méximo del
contrato, anies de incluir el IVA, a més tardar 10 dias naturales a partir de la firma del contrato. Esta fianza es de
cumplimientg divisible. ‘

12. Pepas cpnvencionales o u
En casq de gye el prestador del servicio no cumpla en tiempo y forma con las obligaciones con’gén;%c}as enveste anexo y en el
contrato, la SEMARNAT aplicar4 una pena convencional del 1% (uno por oiento? sobre el nr_xpgjf&e“udg‘%lmos servicios no
prestados, dicha pena convencional no podré ser mayor al monto de la garantia de c'umpl}m“lento. D’%. aguerdo a lg
sefialado en el punto IIl.2.2 PENAS CONVENCIONALES EN SERVICOS, establemglg -eén las Politicas
Lineamientog (POBALINES) en Materia de Adquisiciones, Arren@a'mien‘tos' y Serg;c‘los de lg _SE
Administradqr del Contrato, proceder a notificar al prestador del servicio adjudicado 0/a su representan

/£
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respectiva, preferentemente dentro de los 30 (treinta) dias hébiles siguientes & la fecha en que se hayan generado las
penas convencionales, notificando, igualmente a la Direccién General de Programacién y Presupuesto, pard qué ésta
reciba de parte del prestador del servicio adjudicado, el comprobante que acredite el pago de la pena toiivencional
[formato SAT 16 “Declaracién General de Pago de Productos y Aprovechamientos” con la clave 700018 o el qlit detetiiiihe
en su caso el Sistema de Administracién Tributaria (SAT)].

13. Deducciones al pago

Si el prestador del “Servicio de mantenimiento preventivo de la camioneta blindada”, no realiza el servicio corifornie a las

obligaciones contenidas en este anexo y/o en &l contrato, la SEMARNAT le aplicar tina deductiva equivalenté dl 1% (uno

por ciento), calculado sobre el costo de los sérvicios prestados de manera deficiente o parcial, contabilizado & paftir del

incumplimiento. De acuerdo a lo sefialadd en el punto IIl.2.3 PORCENTAJES DE APLICACION DE PENAS Y

DEDUCTIVAS , establecido en las Politicds, Bases y Lineamientos (POBALINES) en Materia de Adquisiclories,
endamientos y Servicios de la SEMARNAT:

14. Presupuesto’ - o
Se sefialan en la siguiente tabla el monto minirho y méximo estimado para el “Servicio de mantenimiento preventivo de la:
camioneta blindada”, los cuales incluyen el imiptiesto al valor agregado (IVA). ,

Dependencia - - .| Presupuesto ménimo incluye |- I?r.fecsgpilesto maximo
' : : oon LVGAL W ot incluye ILV.A,

Servicio de mantenimiento
preventivo

$47,928.57 $67,520.00

15. Plazo, periodo de ejecucion y precio ' .

La vigencia del contrato del “Servicio de matitenimicnto preventivo de la camioreta blindada”, serd a partir del dia
siguiente a la notificacién del fallo y hasta el 31 de diciembre de 2015.

Los precios se mantendrén fijos durante la vigencia del contrato.

16. Forma de contratacion .
16.1, El tipo de contrato, para este sétvicio, sera abierto.
16.2, Se establece que la contratacién de los servicios de mantenimiento preventivo, durante la ¥igentia del
contrato, se consideraran de actierdo al programa de mantenimiento bésido para vehiculos Chevrolet modelos
2013, que nos especifica lo siguiente:
16.2.1, Bl servicio de mantenimiento se debera realizar en el kilometrhje itidicado (cada 5,000 kilémetros), al
mends cada afio, a partir de la fétha de venta o del servicio anterior : ‘. :
16.2.2, Revisar el nivel de aceite de motor minimo cada 2,000 kilémettos y afiadir en caso necesarid o sustittir
dicho aceite. _ ‘ o ‘
'16.2.3.Cambiar el aceite, filtro de acelte y filtro de aire, cada 5,000 kﬂé“meti‘os en caso de usarse en condiciores
de:
16.2.3.1. Circular en caminos de terracerfa, empedrado o en zohas de alta contaminacién, atena; lodo,
etcétera, ‘ ,
16.2.3.2. Contar con vehiculos dé uso intensivo.

17. Forma de pago ‘ . ‘ /.
El pago serd por servicio efectuado y pot mes vencido de acuerdo al articulo 51 de la Ley de Adquisiciofies,
Arrendamientos y Servicios del Sector Ptblico, dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes al mes en que se
proporciond el servicio, previa presentaciéon y atitorizacién a satisfaccion del(a) administrador(a) del con’ti'atoj de la
factura correspondiente. ' /

H

Con referencia a los pagos se establece en la sigiiente tabla: la informacién relativa al nombre del servidor pﬁblf?co que’se
encargaré del tramite para efectuarlos, cofreo électrénjco institucional, teléfono y extehsion, domicilio de la dépghd/gﬁcia y
el Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.) de la misma. I \ o
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FORMATO PARA LA PROPUESTA ECONOMICA DEL MANTENIMIENTO PREVENTIVO, DEL
VEHICULO BLINDADO MARCA CHEVROLET MOTOR, SUBMARCA SUBURBAN MODELO 20113

h1)

1. SERVICIO COMPLETO DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO INCLUYE:

| ALINEACION Y BALANCEO. $1,500.00 $'240.00 |$1,740.00
LIMPIEZA Y AJUSTE DE FRENOS. $1.000.00 $ 160.00 $1.160.00
REVISION  DEL  SISTEMA  DE|, : |
ENFRIAMIENTO $ 350.00 $ 56.00 $ 406.00
REVISION DEL SISTEMA ELECTRICO EN -
GENERAL. $4,000.00 $ 160.00 $ 1,160.00
ROTACION DE LLANTAS. $ 700.00 $ 112.00 $ 812.00

{ AFINACION DEL MOTOR $9,500.00 $1,520.00 | $11,020.00
VERIFICACION VEHICULAR OBLIGATORIA |$ 650.00 $ 104.00 $ 754.00

AJUSTE GENERAL DE SUSPENSION. $4,000.00 $» 160.00 $ 1,160.00

REVISION DE LLANTAS Y DIAGNOSTICO.
(SE DEBERA ESPECIFICAR EN LA|$ 300.00 $ 48.00 $ 348.00
FACTURA ESTE DIAGNOSTICO)







